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MOAENDL ® MODEL ® MODELL

XAPAKTEPNCTUKA
MEXAHWN3IMA

Mexauwiv wanwbpa 24 mm, Ha 16 pyBu-
HOBBIX KOMHAX, C UCHTPANbHOR CEKYHAHOH
crpenkon. Belcora Mexanusna 4,3 #m. Xog
craneHod, ankepHbid. [Mepuog konebaunn
0.4 cex. Cpeanus cyTouneln xoa - 45 cex,
MpogoAMHTEALHOCTE X044  4dCoB  OT
QAHOTO NOMHOMS 3UBOAC NPYIUHE) HE MEHeE
34 yvac.

2408/031013

KOPMYC, LLW®EPBNAT, CTPEMKKA

KopnycHoe Konbuo w3 Heliawnsbepa, XpoMu-
posaHHoe. Kpelwka M3  Hepxaeerowed
crany. CoeaWHeHue KOPNYCHOrO HONbUd
¢ KpblIWKONW peibbosoe. Crewno opradu-
ueckoe. f[lone uugepbnara cepebpenoce.
YacoBas WKANG wHEET NONHYIK> CUHEpoR-
wy. Lindpel penbedhbie scnotucToro Leera.
MunyTHan wrkana v HaankcK Ha yugepbna-
Te 4epHoro usera, YacoBan, MHMHYTHOA W
CEKYHAHQA CTPENKY JONOYEHBIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 16 ruby je-
wels, sweep seconds band. 4.3 mm thick
movement, steel lever escapement. Os-
cillation period 0.4 sec. Average daily
rate - 45 sec. The wartch ryns for at
least 34 hrs from one full winding of the

spring.

CASE, DIAL, HANDS

White copper case band, chromium-
plated. Stainless stecl cap. Threaded
joint between case band and cap. Or-
ganic glass. Silver dial face. The hour
scale has 12 raised figures of a geldish
hue. Black minute scale and dial inscrip-
tions, Gold-filled hour, minute and se-
conds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 16 Rubin-
steine, Zentralsekunde, Werkhéhe
4,3 mm. Ankerhemmung aus Stahl
Schwingungsdauver der Unruh 0,4 s
Mittlerer taglicher Gang - 45 s,
Gangdauver bei einem Gesamraufzug der
Feder nicht unter 34 Sid.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering auvs Neusilber, verchromt.
Edelstahlboden. Gehdusering und Baden
haben eine Gewindeverbindung. Crga-
nisches Glas. Zifferblatt versilbert. Die
Stundenskala hat alle Zahlen, Relief-
zahlen goldfarbig. Minutenskala und
Zifferblattanschriften  schwarz.  Stun-
den-, Minuten- und Sekundenzeiger ver-
golder.

woorie o wonero o woocro COUG/USI0NY

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 16
rubis, aiguille des secondes au centre.
Havteur 4,3 mm. Echappement ancre
acier, Période d'oscillations du balan-
cier 0,4 s. Marche diurne moyenne
-- 45 5. Réserve de marche 34 h au
minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure melchior, chromée, Fond acier
inoxydable, 2 filetage. Verre organigue.
Cadran argenté. Echelle des heures
chiffrée de 1 2 12. Chiffres reliefs, teinte
dorée. Graduvation des minutes et ins-
cription en noir. Aiguilles des heures,
minuies et secondes dorées,

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Mecanismo calibre 24 mm, con 16 rubfes
y aguja segundera central. Altura 4.3
mm. Escape de dncora, acerado. Periodo
de oscilacion 0,4 seq. Marcha diurna
media — 45 seg. Duracidn de la marcha
después de darle cuerda completa —
no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anille de la caja es de plata niguel,
cromado. La tapa csta hecha de acero
inoxidable. La unién del anille con la
tapo se realiza a rosca. El cristal es
organico. La superficie de la csfera esta
plateada. La escala heraria tiene cifrade
completo. Las cifras van en relieve, do-
radas, La escala minutera y las inscrip-
cianes de la esfera van en negro. Las
agujas horaria, minutera y segundera
son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 16
rubini con lancetta dei secondi al centro.
Altezza del meccanisma 4,3 mm. Scap-
pamento ad ancora d’acciaio. Periodo
di oscillazione 0,4 sec. Tolleranza media
giornaliera -. 45 sec, Durata minima
della carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in neusilber cromarto.
Calotta in acciaio ¢cremato. Congiungi-
mento dell’anella della cassa alla caleotta
a fitettatura. Yetro arganico. Fondo del
quadrante argentato. Scala delle ore
tutta a cifre in rilievo color d’oro. Scala
dei minuci e iscriziani sul quadrante
nere. Slere delle ore, dei minuti e dei
secondi dorate.
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MOAENL ® MODEL ® MODELL 24”8“03"]]5

MODELE # MODELO ® MODELLO 2'108,[]3“"5

XAPAKTEPUCTUKA
MEXAHW3IMA

Mexanuzm kanubpa 24 mMM, na 16 pybu-
HOBbLIX KAMHAX, C UGHTPANLHOR CexkyHAHOR
cTpenkok. Beicota mexaruiama 4,3 mm. Xoa
CTaNbLHOW, aHxepHeih. [Mcpuoa koncbanua
0,4 cex. CpeaHuii cyTouHeIA xoa L 45 cex.
MpoaonKHTENEHOCTE X0OAQ 4YACOB OT OA-
HOTO NONHOrO 3aBOAO NPYXUHbl HEe MeHee
34 vac.

KOPMYC, LLUDPEPEMNAT, CTPENKN

KopnycHoe konsuo w3 Hedswnsbepa, xpomu-
poeannoe. Kpbilika W3z Hepxaserowled
cranu. CoeauHenne kopnycHoro Konsud
C KpblWKOW peasbosoe. CTekno opraxu-
yeckoe. [Mone uwibepbnarta cepebpence ¢
penceldHsIM pUuCyHKOM B auae ceTru. “aco-
BAA  LIKQNO MMEET NONHYH ounippoeky.
Usppst pensehrnie 30A0THCTOrQ UBeTa.
MuHYTHAA wkana w Haanscy Ha uspepb-
nare yepxoro upeta. “acosads, MuHyYTHAA

M CeKYHAHAA CTpenky J0NoYEHEIe.

DESCRIPTION OF MOYEMENT

Size of movement 24 mm, 16 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate + 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

White copper case band, chromium-plared.
Srainless steel cap. Threaded joint berween
case band and cap. Organic glass. Silver
dial face with raised mesh patrern. The
hour scale has 12 raised figures of a gol-
dish hue. Black minuvte scale and dial
inscriptions. Gold-filled hour, minute and
seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 16 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhdhe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stohl. Schwingungsdauer
car Unrub 0,4 s. Mittlerer tdglicher Gang

45 5. Gangdauer bei cinem Gesamrtauf-
zug der Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT,
ZEIGER

Gehdusering aus MNeusilber, verchromr.
Edelstahlboden. Geh&usering und Boden
haben eine Gewindeverbindung. Organi-
sches Gluas. Zifferblatt versilbert, mit Re-
licfzeichnung in Nerzform. Stundenskala
hat alle Zahlen. Reliefzohlen goldferbig.
Minutenskale und Zilferblaztanschriften
schwarz. Stunden-, Minuten- und Sekun-
denzeiger vergolder.

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 16 rubis,
ciguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s, Marche
diurne moyenne - 45 3. Réserve de
marche 34 h au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure melchior, chromée. Fond acier
inoxydable 3 filetage. Verre organique.
Cadran argenté i dessin relief genre qua-
drillage. Echelle des heures chiffrée de 1 4
12. Chiffres reliefs, teinte dorée. Gradua-
tion des minutes et insceiptions en noir.
Aiguilles des heures, minutes et secondes
dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Mecanismo calibre 24 mm, con 16 rubies
y aguja segundera central. Altwura 4,3 mm.
Escape de ancora, acerado. Periodo de
oscilacion 0.4 seg. Marcha diurno media
- 45 seg. Duracion de la marcha del reloj
después de darle cuerda completea — no
menos de 34 horos.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anillo de lo caja es de plata niguel,
cromado. La tape es de acero inoxidable.
La union del anillo ¢con la tapa es o rosca.
El crisral es orgdnico. La superficiz de la
esfera estd plateado y tiene un dibujo en
relieve en forma de reticula. Los cifras van
en relieve, doradas. La escala minutera ¢
inscripciones de la esfera estin en negra.
Las agujos horaria, minutera, segundera
son doraodas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 16
rubini con lancette dei secendi al centro.
Altezza del meccanisme 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'accicio. Periodo di
osciliczione 0,4 sec. Tolleranza media gior-
naliera - 45 sec. Durata minima della
carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Ancllo della cassa in neusilber cromarto.
Cealotta in accicio ¢romato. Congiungi-
mente dell’anelle della ¢assa clla colotwa
a filettotura. Vetro organico. Fondo del
quadrante argentato con disegno in rilievo
a forma di rete. Scala delle ore tuwa o
cifre in rilievo color d'oro. Scala dei minuti
e iscrizion: sul quadrante nere. Sfere delle
ore, dei minuti e dei secondi dorate.
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MOAENL @ MODEL ® MODEL.L 240909]“27

XAPAKTEPNCTHMHKA
MEXAHW3MA

MexaHusn kanubpa 24 #m, na |7 pybu-
HOBbLIX KAMHAX, C UCHTPANBHOW CEKYHAHOH
cTpenkon. BoicoTa mexanuima 4.3 mm. Xoa
CTANbLHOM, aHKepHbI, Yzen Sanadca amop-
THIKPOBAHHLIA, [lepwoa xonebanua ©Ga-
nanca 0.4 cex. Cpeanu# CyTO4HbIH Xoa
- 45 cex. MpoaonKUTENBHOCTE X040 HACOR
OT OAHOrO NOMHOrG 1ABOAA NPYXHHLI HE
menee 34 yoc

KOPMYC, LIM®DEPBAAT, CTPEKUA

Kopnyc vacos nsineanarozawntisii, Kop-
fycHoe KONbUo Wl keniunsbepa, xpomupo-
aagunoe. Kpoillka Wl HepxaseroWen cTany.
CoearHeHNE KOPNYCHOrO KONLLA € KPbiLU-
KoH peinboBbIM KONBLOM U3 HEPXKABEIOWEN
ctanu. CTekno opraudeckoe.  Tlone
untpepbnata cepeGpeHoe ¢ pencedHbIM
pucyHkon. “acoeas wxana wmeeT ouwd-
poBky 2, 4, 6, 8, 10 1 |2, ocTaneHble LudpbI
3AMEHEHb! 3HAKAMHK NPAMAYIrONbHONH GopHbI.
Lindppsl 1 3HAKH penbedrbie 30NOTHITOMO
useta. MuHyTHAR wWkana » Haanucy vep-
Horo useta. CTpenxn 3onoveHsbie.

DESCRIPTICON OF MOYEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewcls,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, stecl lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average dcily rate 4 45
se¢. The watch runs for at least 34 hrs
from one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-prool case. White copper
case band, chromium-plated. Stainless steel
cap. The case band is joined to the cap
by means of a threaded ring of stainless
steel. Organic glass. Silver dial lace with
raised pattern, The hour scale has figures
2,4, 6, 8,10 and 12, while the other fig-
ures are replaced by rectangular markings.
Raised figures and markings of a goldish
hue. Black minute scale and inscriptions.
Gold-filled hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralselkkunde, Werlkhshe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh scafige-
schutzt. Schwingungsdaver der Unruh
0,4 s. Mittlerer taglicher Gang + 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamrtaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehause wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Neusilber, verchromt. Edelstahl-
boden. Gehdausering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edelstahl verbun-
den. Organisches Glas. Zifferblatt versil-
bert, mit Reliefzeichnung. Die Stunden-
skala hat Zahlen 2, 4, 6, 8, 10 und 12,
Ubrige Zohlen durch rechteckige Zeichen
ersetzt. Relielzahlen und -zeichen golg-
farbig. Minutenskala und  Anschriften
schwarz. Zeiger vergoldet

wobeie o mooero o monerio CHUS/031021

CARACTERISTIQUES DU
MOUYEMENT

Mouvement rend, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre, Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'cscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier a dispositil antichoz. Marche diurne
moyenne : 45 s, Réserve de marche 34 h
au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite éranche. Carrurc melchior, chromée.
fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneas filet2 en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté a dessin
en relief. Echelle des heures avec chiffres
2, 4,6,8,10 et 12, les autres chiffres étanc
remplacés par des signes rectangulaires.
Chiffres et signes reliels, teinte dorée. Gra-
duation des minutes et inscriptions en noir.
Aiguilles dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

El calibre del mismo es de 24 mm, tiene 17
rubies y aguja segundera central. Altura
4,3 mm. Escape d= ancora. acerado. El
conjunto del valante estd amortiguado.
Periodo de oscilacidn del valante 0.4 seg.
Marcha diurna media 1. 45 seg. Duracion
de la marcha del reloj con cuerdacompleta
— no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja es inmune al polvo y humedad. El
anillo de la caja es de plata niquel, cros
mado. La tapa es de acero inoxidable. La
union del anillo con la tapa se realiza con
un aro roscade de acero inoxidable. El
cristal es organico. La superficie de la esfera
esta plateada y lleva un dibujo en relieve.
La escala horaria lleva las cifras 2, 4, &,
8, 10 ¥ 12, las restantes estin sustituida-
por signos de forma rectanguiar. Las cifras
y signos van en relieve y estin dorados.
La escala minutera e inscripciones son
negros. Las agujas son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con lancetta dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mento od oncora d'acciaio. Bilanciere em-
mortizzato. Periodo d'oscillazione dei bi-
lanciere 0,4 sec. Tclleranza media giorna-
liera 45 sec. Durcta minima della carica
completa 34 ore.

CASS5A, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologio impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa in neusilber, cro-
marto. Calotta in acciaio cromato, Con-
giungimento dell'anetlo dello cassa allo
calotta per mezzo d'anclle filettato in
acciaio cremato. Yetra arganico, Fondo del
quadrante argentoto con disegne in rilievo.
Sulla scala delle ore ci sono le cifre 2, 4,
6, 8, 10 e 12: le altre sono sostituite con
segni di [orma rettangelare. Cilre e segni
in rilievo color d'oro. Scala dei minuti ¢
iscrizioni color nero. Sfere dorate.
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moaens e mooer o moocre C09/031023

XAPAKTEPNCT KA
MEXAHWM3IMA

Mexaunims xanuwbpa 24 s, Ha |7 pyBn-
HOBbIX KAMHAX, ¢ UEHTPANSHOH CEKYHAHOR
cTpenkon. BoicoTa Mexanuima 4,3 mr. Xoa
CTANBHOR, ankepHwii. Yien Ganarca aMop-
TuiMpoeanusin. [epuon konebauua Ba-
nanca 0,4 cex. CpeaHuR CYTosHbiA x0a
4 45 cex. [poAOMXHTENLHOCTE Xo0AQ
4QCOB OT OAHOrO NOAHOMO IOBCAA NPYXHH-
Hbl He MeHee 34 voc.

KOPMYC, UWNBLEPBNAT, CTPENKK

Kopnyc uacoe neinesnarosawmTrbli. Kop-
NycHoe Konmbuo M3 Hersvnubepa, xpomu-
poeansoe. Kpwiwka w3 Hepxaselouwes
ctons, CoearHeHne KOpPNYCHOro Konbua
€ KpbIWKOH pe3nBoBniM KONBLOM $3 HEPXa-
Betowend ¢Tanu. CTexkno opraHudeckos.
Mone uugepbnaTa cepebGpence. Yacosan
WKANA 3AMEHEHA HPeICPOBAHRLIMKU  3HA-
KAMK 30N0THCTOro useTa. MHHYTHAA wkana
% Hoanucs sa uwhepbnaTe yepHoro ueera,
CTpenkn 3onodeHkIC.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
mant, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rote -|- 45
sec. The warch runs for at least 34 hrs
from one full winding of che spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. White copper
case band, chromium-plated. Stainless steel
cap. The case band and cap are joined by
means of a threaded ring of stainless steel.
Crganic glass. Silver dial face. The hour
scale is replaced by milled markings of a
goldish hue. Black minute scale and dial
inscriptions. Gold-filled hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhohe 4.3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schutzt.  Schwingungsdaver der Unruh
0.4 s. Mittlerer tdglicher Gang -t 45 s.

Gangdaver bei eincm Gesamuaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

(Gehause wasser- und stavbdicht. Gehduse-
ring aus MNeusilber, verchromt. Edelstahi-
boden. Gehausering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edelstahl ver-
bunden. Organisches Glas.  Zifferblatt
versilbert. Zahlen auf der Stundenskala
durch gefrdste goldfarbige Zeichen erserzt.
Minutenskala ound  Zillerblattanschriften
schwarz. Zeiger vergoldet.

MODELE ® MODELOC ® MM

oociio L403/081023

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier a dispositlf antichoe. Marche diurne
moyenne |- 45 s. Réserve de marche 34 h
au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite éranche. Carrure melchior chromée.
Fond acier inoxydable serré & la carrure
par un anneav fileté en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures représentée par des signes
fraisés, teinte dorée. Graduation des mi-
nutes et inscriptions en noir. Aiguilles
dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, tiene 17 rubies
y aguja segundera <c¢entral. Altura
4,3 mm. Escape de dncora, acerado. E!
conjunte del volante esta amorciguado.
Periodo de oscilacién del volante 0,4 seg.
Marcha diurna media + 45 seg. Duracion
de la marcha del reloj después de darle
cverda completa — no menos de 34 heras.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polvo ¥y a
la humedad. El anillo de la caja es de
plata niquel, cremado. La tapa es de acero
inoxidable. La unién del anille con la tapa
sc realiza con un aro roscado de acero
inoxidable. El cristal es organico. La super-
ficie de la esfera esta plateada. La escala
horaria fué sustituida por signos fresados,
dorados. La escala minutera e inscripciones
de la csfera van en negro. Las agujas son
doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro gi 24 mm su 17
rubini con sfera del secondi al centro.
Altezza del meccanisme 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera - 45 sec. Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologio impermeabile antipol-
vere. Anella della cassa in neusilber, cro-
mato. Calotta in acciaio cromarto. Con-
giungimento dell’anello della cassa adlla
calotta per mezzo d’anclle filettato in
accioio cromato. Vetro organico. Fendo
del quadrante argentato. Cilre sostituite
con segni fresati color d'oro. Scala dei
minuti e iscrizioni sul guadrante color nero.
Sfere dorate.
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MOAENbL ® MODEL ® MODELL 2409“9][]3“

XAPAKTEPNCTUW KA
MEXAHWM3IMA

Mexauvuim wanubpa 24 mm, wa |7 pybu-
HOBBIX KAMHAX, C USHTPANLHOR CEKYHAHON
cTpenkof. Buicota Mexanuima 4.3 mH. Xog
CTansHOM, ayKepHeIA. Y3en BanoHca aMop-
Thasposanusti. (epuoa koneBawna Ba-
nauca 0.4 czx, CpeaHnii CyTOuYHeIR Xoa

45 cex. [lpogonxurensnocts  xo0ao
4GCOB OT OAHCrC NOMHOFG 3ABCAA NPYMH-
Hb! HE MeHee 34 uac.

KOQPMIYC, LUNPEPBITIAT, CTPEJTKM

Kopnyc wacos neimneanarosawmthuiis. Kop-
nycHoe Konbuo M3 Hedansbepa, xpoMupo-
BaHHoe. Kpeiluka H3 Hepxkaserouwel cTanu.
CoeanHeHne KOPNYCHOrO KONLUA C KPbild-
Ko peinBoBbIM KONLUOM M3 HEpHaBeroweN
c¢tanu. Crekno opranudeckoe, [None uudep-
tnaTa cepebpence. Macosan wxana nrceT
ouudporky 3, 6, ? 4 12. OcTansHsie uMppb)
IGMEHeHsl (Pe3epOBOHHBLIMU 3HAKAMK 30-
NOTHCTOrO uzeta. Uwndpsl, MuHYTHaR
WKAaNa v HaaANuCH Ha dupepbnare yepHoro
useta. CTpesKky 30004eHbIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick mave-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate _ 45
sec. The watech runs for at least 34 hrs
from one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- ond water-proof case. White copper
case band, chromium-plated. Stainless steel
cap. The case band and cap are joined by
means of a threaded ring of stainless steel.
Organic glass. Silver dial face. The hour
scale has figures 3, é, 9 and 12. The other
figures are replaced by milled markings of
a goldish hue. Black figures, minute scale
and dial inscriptions. Gold-lilled hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhohe 4.3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schutzt, Schwingungsdaver der Unruh
0.4 s. Mirtlerer rtaglicher Gang -+ 45 s,
Gangdaver bei einem Gesamtaulzug der
Feder nicht unter 34 Stcd.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehause-
ring aus MNeusilber, verchromt. Edelstahl-
boden. Gehdusering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edelstahl wver-
bunden. Organisches Glas. Zifferbiartt
versilbert. Die Stundenskala hat Zahlen
3,6, 9 und 12. Ubrige Zahlen durch ge-
fraste goldfarbige Zeichen ersetzt. Zah-
len, Minutenskala und Zifferblattanschrif-
ten schwarz. Zeiger vergoldet.

MODELE ® MODELO ® MODELLDO 24']91]9]['3”

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mcuvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4.3 mm. Echappement an<re acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier & dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne + 45 5. Réserve de marche 34 h
au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite éranche. Carrure melchior chromée,
Fond acier inoxydable serré 4 la carrure
per un anneau fileté en acier inoxydable.
Yerre organique. Cadran argenté. Echetle
des heures avec chiffres 3, 6, 9 et 12, les
autres chiffres érant remplacés par des
signes fraisés, teinte dorée. Chiffres, gra-
duations des minutes et inscriptions en
noir. Aiguilles dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Calibre 24 mm, 17 rubies, tiene aguja
sequndera cencral. Altura 4,3 mm. Escape
de ancora, acerado. £l conjunto del volante
esta amortiguado. El pericdo de oscilacian
del volante 0,4 seg. Marcha diurna media
4 45 seq. La duracidén de la marcha del
reloj después de darle cuerda completa
~- no menas de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGU]AS

La caja es inmune al polvo y humedad. El
anille de la caja es de plata niquel, cro-
mado. La tapa es de acero inoxidable. La
union del anillo con la tapa se realiza con
un aro roscado de acero inoxidable. Cristal
orginico. La superflicie de la esfera esta
plateada. La escala horaria lleva ilas cilras
3,6, 9y 12. Las restantes estan sustituidas
por signos fresados, dorados. Las cilras,
la escala minutera y las inscripciones de
la esfera van en negre. Las agujas son
doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanisme 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'accicio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec, Tolleranza media gicrna-
fiera |- 45 sec. Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologio impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa in neusilber, cro-
mato. Caletta in acciaio cromato. Con-
giungimento dell'anelle della cassa alla
calotta per mezzo d'anello filettato in
acciaio ¢romato. Vetra organico. Fonde
del quadrante argentato, Sulla scala delle
ore ci sono le cifre 3, 6, 9 e 12; je altre
sano sostituite con segni fresati color d'oro.
Cifre, scala dei minuti e iscrizioni sul qua-
drante color nero. Slere dorarte.
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MOAENL ® MODEL ® MODELLI 24"9“9][]3]

XAPAKTEPUCTUHKA
MEXAHW3MA

Mexarusn kanuBpa 24 rm, wa |7 pybu-
HOEbIX KOMHAX, C UEUTPANEHOW CEKYHAHOH
<Tpenkoi. BeicoTa mexadHuima 4,3 rr1. Xoa
CTCNBHOW, aHKepHbIR. Y2en BancHoa aMop-
TusnposaHubid. [lepuoa konebaxua 6Ga-
nasco 0,4 cex. CpeaHuit cyTouHblih xoa
— 45 cex. [(lpoaomKMTenbHOCTL x0Ad
4aCo8 OT O/AHOTO NONHOMS 30B0AA NPYXU-
Hbl He MeHee 34 vac.

KOPMYC, LUMNPEPBITAT, CTPENKHW

Kopnyc 4oCoR NbINeBNAro3adwHTHEIA. Kop-
NYCHOE KONBUG Wi HeRMnuLbepa, Xpomu-
poBaHHOE. KpBILWKA W3  HEPMABEKOLLEH
cTany. CoeauMeHHe KOPAYCHOMO KOnbua
¢ KPbILWKOW pe3bBOBbIM KOABUGH W3 HEPXA-
setower cTanu. CTewno opraHuveckoe.
Mone uupepbnara cepebpenoce. Brecro
untp 3, 6, 9 v |12 — PppezepoBaHKbIE 3MOKK
3000THCTOro UpeTa. Ha MecTe OCTAMbHbIX
unp TOHkWE udeprbIC nyuu. MuumyTHos
WHKANO K HAANKCH HA unudepbnaTte YepHoro
useTa. CTpenku 20M04eHbie.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand, 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Avcrage daily rate — 45
sec. The watch runs for at least 34 hrs
from one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. White copper
case band, chromium-placed. Stainless steel
cap. The case band and cap are joined
by means of ¢ threaded ring of stainless
steel. Organic glass. Silver dial face. Fig-
ures 3, &, 9 and 12 are replaced by miiled
markings of a goldish hue. The other fig-
ures are replaced by thin black rays. Black
minute scale and dial inscriptions. Gold-
lilled hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinstzine,

Zentralsekunda. Werlkhohe 4.3 g, An-

kerhemmung aus Stahl. Unrult stolige-

schitzt. Schwingungsdaver der Unruh
0,4 s. Mittlerer taglicher Gang _ 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamrtaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehdu-
sering aus MNeusilber, verchromt. Edel-
stah|boden. Gehausering ist mit Boden
durch einen Gewindering avs Edelstahl
verbunden. Organisches Glas. Zifferblatt
versilberr. Anstelle der Zahlen 3, 6, 9
und 12 — gefrdste goldfarbige Zeichen.
Ubrige Zahlen durch schmale schwarze
Linien ersetzt. Minutenskale und Ziflar-
blattanschrilten  schwarz,  Zeiger ver-
goldet.

RO EELES 4§ aElo® RobtEro SIUSIUIIOD

CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rond. calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au cencre. Hauteur
4.3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier ¢.4 s. Balan-
cier a dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne - 45 s. Réserve de marche 34 h
au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure melchior, chromée.
Fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneau fileté en acier inoxycable.
Verre organique. Cadran orgenté. Les
chiffres 3, 6, 9 et 12 remplacés par des
signes fraisés, teinte dorée. Au lieu des
autres chiffres, des rayons noirs fins. Gra-
duation des minutes et inscriptions en noir.
Alguilles dorées,

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. con 17 rubies y
aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de dncora, acerado. El conjunto
del volante estd amortiguado. Periodo de
oscilacién del volante 0,4 seg. Marcha
diurna media - 45 seg. La duracién de la
marcha del reloj después de darle cuerda
campleta — no menos de 34 horas,

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polvo y
humedad. El anille de la caja es de plaza
niquel, cromado. La tapa es de acero
inoxidable. La unidn del anillo con la tapa
se realiza con un aro roscade de acero
inoxidable. Cristal orgdnico. La superficie
de la eslera estd plateada. En vez de las
cifras 3, 6, 9 y 12 hay signos fresados,
dorados. En 'ugar de los restantes cilras
existen finos rayos negros. La escala minu-
tera y las inscripciones de la esfera son
neqgras. Las agujas son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sflera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzoto. Pericdo d'oscillazione del bi-
lanciere 0.4 sec. Tolleranze media giorna-
liera - 45 sec. Durata minima delle carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologic impermecabile, antipol-
vere. Anello della cassa in neusilber, c¢ro-
maco. Calotta in gccioio cromate. Con-
giungimento dell’ancllo della cassa aila
calerto per mezzo d anello filettato in ac-
ciaio cromato. Vetro organico. Fondo del
quadrante argentato. Al posto delle rifre
3,6,9¢ 12 cisono sego fresati color d'oro,
al posto delle altre sottili raggl in nero.
Scala dei minuti e iscrizioni sul cuodrante
color nero. Sfere dorare.
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MOAENL ®§ MODEL ® MODELL 2‘109”][]33

XAPAKTEPUCTUKA
MEXAHM3IMA

Mexannin kanwbpa 24 mm, Ho 17 pybu-
HOBBIX KAMHAX, ¢ LEHTPANEHOA CEKYHAHOM
crpenkon. Boicota Mexauvima 4,3 MM, Xog
CTANBHO, aHKkepHEl. Y320 Bonosca anop-
THampoeautsis. [lepnoa koncbanua Bo-
navca 0.4 cox. CpeaHUR CyTOuHBIA x04A
- 4hcex. MpoAOMKHTENBEHOCTL XOAC HACOB
©Y GAMOrO NONHOFO HING4a NPYMHHEl He
Menee 34 wac.

KOPMYC, UM®DEPBMAT, CTPENKMW

Kopnyc 4acoB neinepnarosawnTueii. Kop-
NyCHO2 KONbUG M3 HedsunbBepd, XpoMi-
posaHHoe. Kpelwko w3 Hepxaeerouleh
ctany. CoeavHeHNe KOPNYCHOrO KONbUa C
KPBIWLKOHR pe3bboBsIM KOMbUOM H3 HEPXO-
serowes  ctann. CTewno opraMnyeckoe.
Mone wuwgepbnaTta cepebpenoe. Yacosasn
WKana wHeeT ounppoeky 3, 6, 2 u 12, Oc-
TAMEHLIE UNOPbl IAMEHEHb! IHAKAMH POM-
SosuaHoH hopmbl. Lindpel s 3uakk pensed-
Hble 30MOTUCTOro useTa. Ha nATHMUHYT-
HbIX JeneHuax TOUKKH CBeTOMaccsl. Haanucu
Ha uudepbnaTe yeproro upeta. Yacoean
MU MWHYTHAA CTPEMHW 3IONOYESHBIE, C OK-
HOMM, 3IQNONHEHHbIMK CBEeToMaccod. Ce-
KYHAHAR CTPENKa 3IONOYEHAA ¢ PYKINeIM
y{Q3QTeneM, NOKPbIThiM CBETOMACCON.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, stee! laver escapement. Balance as-
sembly shockprooled. Balance oscillation
pericd 0.4 sec. Average daily rate — 45
sec. The watch runs for at least 34 hrs
f[rom one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-prool case. White copper
case band, chromium-plated. Stainless steel
can. The case band ¢nd cap are joined
by means of a threaded ring of stainless
steel. Organic glass. Silver dial face. The
ftour scale has ligures 3, 6, @ and 12. The
other figures are replaced by rhombic
markings. Raised ligures and markings of
goldish hue. The five-minute divisions are
marked by luminous dots. Black dial in-
scriptions. Gold-filled hour and minute
hands with luminous lines running along
the centra. Gold-filled seconds hand wich
sircular indicator, coated with a luminous
substance.

TECHMISCHE DATEN

ldurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
ralselunde. Werkhéhe 4,3 mm. An-

kerhemmu aus Stahl. Unruh stolige-
schutzt.  Schwingungsdaver der Unruh
0,4 s. Mittlerer taglicher Gang __ 45 s.
Gangdaver bel cinem Gesomtaufzug der

Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduvse-
ring aus Newsilber, verchromt. Edalstahl-
toden. Gehdusering st mut Boden durch
einan Gewindering aus Edeistahl verbun-
den. Organisches Glas. Zifferblatt ver-
siibert. Skala hact Zahlen 3, 6, ¢ und 12.
Ubrige Zahlen durch rautenformige Zei-
chen ersetzt. Reliafzahlen und -zeichen
goldfarbig. Aul Funfminutenteilungen sind
Leuchtfarbenpunkte. Zifferblattanschriften
schwarz. Stunden- und Minutenzeiger ver-
golder, mit rachreckigen mit Leuchtfarbe
geftllten Schlitzen. Sckundenzeiger ver-
goldet. mic Leuchclfarbe.

MODELE ® MODELO ® MODELLDO 24“9“]]"]33

CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rend, calibre 24 mm, 17 ruhis,
aiguilic des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier a dispositifl antichoc. Marche diurne
moyenne - 45 5. Réserve de marche 34 h

au minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure melchior chromée.
Fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneau fileté en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures avec chiffres 3, 6, 2 et 12, les
avtres chifires étant remplacés par des
signes en forme de losanges, Chilfres et
signes reliefs, teinte dorée, Les divisions
des minutes 5, 10, ezc. avec des points en
radium. Inscriptions en noir. Aiguilles des
heures et des minutes dorées squelettes
avec radium. Aiguille des secondes dorée
avec index rond, recouvert de radium.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Calibre del mismo 24 mm, tiene 17 rubies
y aguja segundera central. Aftura 4.3 mm.
Escape de ancora, acerado. El conjunto
del volante esta amortiguado. Pericdo de
oscilacion del volante 0,4 seq. Marcha
diurna media - 45 seg. La duracién de la
marcha del reloj después de darle cuerda
completa — no mencs de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polvo y
humedad. El anillo de la coja es de plata
niquel, cromado. La tapa es de acero ino-
xidable. La unién del anillo con la tapa
se realiza con un aro roscado de acero
inoxidable, Cristal organico. La superficie
de la esfera esta plateada, Laescala horaria
tiene las cifras 3, 6, % y 12. Las restantes
cstan representadas por signos romboida-
les. Las cifras y signos van en relieve dora-
dos, En las divisiones de cinco minutes hay
puntes de masa luminosa. Las inscripciones
en la esfera son negras. La aguja horaria
y minutera son deoradas, con lumbreras,
repletas de masa luminosa. La aguja segun-
dera es dorada y lleva indicador circular
cubierto de masa lumirosa,

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mente ad ancora d'acciaio, Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
lhera  4Sscc. Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologio impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa in neusilber, cro-
mato. Calotta in accisio cromaro. Con-
giungimento dell’anello della cassa alla ca-
lotta per mezzo d'anello [ilettato in acciaio
cromato. Vetro organico. Fonde del qua-
drante argentato. Sulla scala delle ore «i
sono le cifre 3, 6, 9 e 12; le altre sono
sostitvite cen segni di forma romboidale,
Cifre e segni in rilievo colore d'oro. Nella
scala dei minuti le divisioni quinta e mul-
tiple sono contrassegnate con punti a
massa luminescente. Iscriziont sul qua-
drante color nero. Sfere delle ore e dei
minutl dorate con vuyotl riempiti di massa
luminescente. Sfera dei sccondi dorata con
indice rendo coperto di massa luminescente.
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XAPAKTEPUCTUHKA
MEXAHW3MA

Mexanusm kanwbpa 24 MM, Ha |7 pyBu-
HOBBIX KOMHAX, C LUEHTPANBHONW CEKYHAHON
crpenkoil. BeicoTta nexaruina 4,3 MM, Xoa
CTANLHOK, AHKEPHBIA. Y3en BanaHca amop-
TuanposanHeli. flepuoa xonebaunun Ba-
nanca 0,4 cex. Cpeasni CyTOdHBIA Xx0Aa
L 45 cex. flpoagonmuTenbHOCTE x04a
YACOB OT OAHOMQ NOMHOMO 3ABOAA NPYMMU-
Hbl He Medee 34 uac,

MODELE ® MODELGOQG
—

KOPOYC, UMNDEPBIAT, CTPESTKK

Kopnyc 4acos neineenarozauTHerid. Kop-
NycHOE KONbLO #3 Hedivnbbepa, xpoMHpo-
BaHHOe. KpbIWKA 13 HEPXABRIOWEN CTAnM.
CoeauHerne KOpPNYCHOro KONbUA € Kpblw-
KO pe3bboBLtM KONBUCH M3 HEPHABCHOWEHR
crans. Crexno opradudeckoe. [lone uu-
¢depbnaTta cepebpeHoe. “Yacosan wkana
3QMEHEHd NPAMOYronkHuIMU  pencedHeIMm
3MakamMyu  3on0TucTOoro useta, “acosas,
HUWHYTHAA W CRKYHAHAA CTPENKH 10N0UCHBIC.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thiclk move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate 4 45
sec. The watch runs for at least 34 hrs
from cne full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. White copper
case band, chromium-plated. Stainless steet
cap. The case band and cap are joined
by means of a threaded ring of stainless
steel. Crganic glass. Silver dial face. The
hour scale is replaced by raised rectangu-
lar markings of a goldish hue. Gold-filled
hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

YWerkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhohe 4.3 mm. An-
kerhemmung aus Scahl. Unreh stolige-
schiitzt. Schwingungsdauver der Unruh
0,4 5. Mittlerer tdglicher Gang - 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamraufzug der
Feder nicht unter 34 Std,

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehause wasser- und stavbdicht. Gehause-
ring aus MNeusilber, verchromt. Edelstahl-
boden. Gehdusering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edeistahl verbun-
den. Organisches Glas. Zifferblatt ver-
silbert. Zahlen avf der Stundenskala durch
rechteckige Reliefzeichen erserzc. Stunden-,
Minuten- und Selundenzeiger vergolder,

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier a dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne 4 45 5. Réserve de marche 34 h
au minimum.

e woociio C408/111032

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure melchior chromée.
Fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneau fileté en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures représentée par des signes
rectangulaires reliefls, teinte dorée. Aiguil-
les des heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies
y aguja segundera cenctral. Altura 4,3 mm.
Escape de ancora, acerado. El conjunto
del volante estd amortiguado. El periodo
de oscilacion del volante 0,4 seg. Marcha
diurna media - 45 seq. Duracién de la
marcha del reloj después de darle cuerda
completa — no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al pelvo y
humedad. El anillo de la caja es de plata
niquel, cromado. La tapa es de acero
inoxidable. La unidn del anillo con la tapa
se realiza con un aro roscado de acero
inoxidable. El ¢ristal es orginico. La super-
ficie de la esfera estd plateada. La escala
horaria estd sustitvida por signos en relieve
rectangulares, dorados. Las agujas hora-
ria, minutera y segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'acciagio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera -1- 45 sec. Durata minima della carica
complera 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologio impermeabile antipol-
vere, Anello della cassa in neusilber, cro-
mato. Calotta in acciaie cromate. Con-
giungimente dell'anello della cassa alla ca-
lotta per mezzo d'anello filettato in acciaio
cromato. Vetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Cifre sostituite con segni
rettangolari in rilievo color d'oro. Sfere
delle ore, dei minuti e dei secondi dorate.
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XAPAKTEPHUCTHEKA
MEXAHW3MA

Mexannam kanuGpa 24 mM, Ha |7 pybu-
HOBLIX KAMHRX, C UEHTDANBHOR CEKYHAHOH
cTpenkoi. BeicoTa mexawusma 4,3 Mm. Xog
CTANEHOK, AHKepHbIA, Y3en Bananca amop-
TuiuposduHeth. [lNepuoa woneGauur 6a-
navca 04 cexk. Cpeanui CYTO4YHBIR X04
- 45 cex. [pogonxuTensHocTs  xoad
4acos OT OAHOrO NOMHOMO 302044 NpPYHe-
Hbl He MeHee 34 qoc.

KOPMYC, UADEPEIAT, CTPEMKA

Kopnyc 4acos neinesnarciawkTred. Kop-
NycHoe KONbUO #l HeHiunsbepa, xponu-
poparHoe. KpblliKa Ki HepXaBerolueH cTa-
nu. CoeawHerue KOPNYCHOTO KOAbUA C
KPBIWKOHA pe3nboBbiM KONBLUON U3 HEpXaBe-
towen ctanu. CTexkno opravudecxoe. Mone
untbepbnaTta cepebpeHoe. Yacoear Wxana
umeeT ountposxy 3, 6, 9 u 12. QcTaneHble
UMdpEl 30MeHeHBl 3Hakamu pombBoeuaHow
doprbt. LUudpel penbeduble 3onoTvcTOro
uaeTa. MUHYTHAR WIKANG M HAANWUCH HA
uutpepbnate uyepuoro userta. Macosas,
MHHYTHOR M CEKYHAHAR CTPENKM 3ofioUeHble.

DESCRIPTION OF MOVYEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep secands hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembiy shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate -+ 45
sec. The watch runs for at least 34 hrs
from ane full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. White copper
case band. chromium-plated. Stainless steel
cap. The case band and c¢ap are joined
by means of a threaded ring af stainless
steel. Qrganic glass. Silver dial face. The
hour scale has figures 3, 6, 9 and 12. The
other figures are replaced by rhombic mar-
kings. Raised figures of a goldish hue. Black
minute scale and dial inscriptions. Gold-
filled haur, minute and secands hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhdhe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Scahl. Unruh stolige-
schirzt.  Schwingungsdaver der Unruh
0,4 s. Mictlerer tdglicher Gang - 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamraufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus MNeusilber, verchromt. Edelstahl-
boden. Gehdusering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edelstahl verpbun-
den. Qrganisches Glas. Zifferblatt versil-
berct. Die Stundenskala hat Zahlen 3, 6,
9 und 12. Ubrige Zahlen durch rautenfor-
mige Zeichen ersetzt. Reliefzaklen gold-
farbig. Minutenskala wng Zifferblattan-
schriften schwarz. Stunden-, Minuten, und
Sekundenzeiger vergoldet.

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes av centre. Hauteur
4.3 mm. Echappement ancre acier, Période
d'oscillations du baiancier 0,4 5. Balan-
cier a dispositil antichoc. Marche diurne
moyenne , 45 s. Réserve de marche 34 h
au minimum.

MODELE ® MODELO ® MODELLO 24“9]”834

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure melchior, chromee,
Fond acier inoxydable serré 3 la carrure
par un anneau fileté en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures avec chiffres 3. 6, % et 12, les
avtres chiffres écant remplacés par des
signes en forme de losonges. Chiffres et
signes reliefs, teinte dorée. Graduations
des minutes et inscriptions en noir. Aiguil-
les des heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de incora. acerado. El conjunco
del volante estd amertiguade. Periodo de
ascilacién del volante 0,4 seg. Marcha
diurna medio — 45 seg. Duracidén de la
marcha del reloj después de darle cuerda
campleta — no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja es inmune al polvo y humedad,
El anille de la caja es de plata niquel,
cromado. La tapa es de acero inoxidable.
La unién del anillo con la tapa se realiza
¢on un aro roscado de acero inoxidable.
Cristal orgdnico. La superficie de la esfera
estd plateada. La escala hararia posee las
cifras 3, 6, 9 y 12. Las restantes estan
sustituidas por signos romboidales. Las
¢ilras van en relieve y son doradas. La
escala minutera ¢ inscripciones de la esfera
son negras. Las agujas heraria, minutera
y segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi of centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
menta ad ancora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzata. Periodo d'oscillaziane del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera -— 45 sec. Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologio impermeabile antipol-
vere. Ancllo della cassa in neusilber, cro-
mate. Calotta in acciaio cromato. Con-
giungimenio dell'anelle della cassa alla
calotta per mezzo d'anelle filetcate in
acciaio cromato. Vetro organica. Fondo
del quadrante argentato. Sulla scale delle
ore ci sono le cifre 3, 6, 9 ¢ 12; le altre
sono sostituite con segni di forma ram-
boidale. Cifre in rilievo color d’oro. Scala
dei minuci e iscrizioni sul quadrante color
nero. Sfere delle ore, dei minuti e dei
secondi dorate.
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MOAENbL ® MODEL ® MODELL 2'1']9]”[]35

XAPAKTEPHUCTUKA
MEXAHW3IMA

MexaHusn Kanuwbpa 24 mm, Ha |7 pyBu-
HOBbIX KAMHAX, € UBHTPANbLHOMA CEKYHAHOWH
cTpenkoik. BeicoTa mexanusma 4.3 mm. Xoa
CTONLHCH, aHKepHbIA. Y3en Banauca anop-
Tuanposanneid. [Mepuon konebauus Ba-
nanca 0.4 cex. CpeaHKi CyTOMHLIA XOA

45 c¢ex. TMpoAcnNMUTCNBHOC(TE XOAQ
UaCoB OT GAHOrO NOMNHOTO 3ABOAAG NPYHM-
Hbl He meHee 34 wvac.

KOPMYC, LUDEPEAT, CTPENKH

Kopnyc wacoe nsinepnarozaWwWnTHeid. Kop-
NycHoe Konkuc w3 Hefaunwbepa, xpomu-
poeanHoe. Kpmiwka u3 Hepxazewlweh
cranu. CoeAHHEHHE KOPRYCHOro Konbuad ¢
KPLIWKOH peibboBLIM KONLLOM U3 HEPXKOBE-
rowen ctanu. CTekno opranuyeckoe. MNone
uudepbnaTa cepebpence. Yacoeas wkana
HMeeT uUMbpy |2, ocTenbHbie Lwhpbl 34-
MeHeHbl ABOWHbLIMK dPE3EDOBAHHLIMK IHA-
kamk 3onortucToro useta. Uudpa w Haa-
nucu Ha uudepbnaTte vepHore uscra. Ya-
COBAA, MUHYTHAA MW CCKYHAHAR CTpenkw
30N0YeHsble.

DESCRIPTION OF MOYEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance osciliation
period 0.4 sec. Average daily rote --- 45
sec. The watch runs for at least 34 hes
fram one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. ¥hite copper
case bend, chromium-plored. Stainless steel
cap. The case band and cap are joined
by means of a threaded ring of stainless
steel. Organic glass, Silver dial face, The
hour scale has figure 12, while the other
figures are replaced by milled double mar-
kings of a goldish hue, Black figures and
dial inscriptions. Gold-filled hour, minute
and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

wWerkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsceine,
Zentralsekunde. Werkhshe 4.3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schijezt,  Schwingungsdauer der  Unruh
0,4 s. Mittlerer rtaglicher Gang - 45 s.
Gangdaver be! einem Gesamrtaufzug der
Feder nicht unter 34 Szd.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Neusilber, verchromt. Edeistahl-
boden. Gehdausering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edelstahl verbun-
den. Organisches Glas. Ziflerblart ver-
silbert. Die Stundenskala hat nur eine
Zahl 12, iUbrige Zahlen durch gefrasre
goldfarbige Doppelzeichen erserzt. Diese
Zahl und Zifferblotrtanschriften schwarz.
Stunden-, Minuten- und Selkundenzeiger
vergolder.

wooeie » moneia e wonevo G40S/111030

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 robis,
aiguille des secondes av centre. Hauteur
4.2 mm. Echappement ancre acier. Péricde
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier a dispositif antichoc, Marche diurne
moyenne 45 5. Réserve de marche 34 h
au minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite ¢tanche, Carrure melchior, chromée.
Fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneau lileté en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté avec
chiflre 12, les autres chiffres remplacés par
des signes fraisés a traits doubles, teinte
dorée. Chilfres et inscriptions en noir.
Aiguilles des heures, minutes et secondes
dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguje segundera central. Altura 4.3 mm.
Escape de dancora, acerado. El conjunto
del volante esta amortiguade. Periodo de
oscilacién del volante 0.4 seg. Marche
diurne media 45 seq Duracién de la
marcha del reio] después de darfe cuerda

completa — no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja es inmune al polve y humedad,
El anillo de la caja es de plata niquel,
cromado. La tapa es de acero inoxidable.
La unién del anillo con la tapa se realiza
con un arg roscado de ocero inoxidable,
Cristal orgdnice. La superficie de la esfera
esta plateada. La escola horaria sélo tiene
la cifra 12, las restantes estan sustituidas
por signos dobles dorades, hechos a fresa.
Les cifros e inscripciones de la esfero son
negras. Las agujas horaria, minutera y
segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanisme di celibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezzo del meccanismo 4.3 mm. Scappo-
mento ad ancora d'acciaio. Bilancieres am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec, Tolleranza media giorna-
liera | 45 sec. Durata minima della corica
completo 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa  dell'orologio impermeabile anti-
pelvere. Arello dello cassa in neusilber,
cromato. Calotta in acciaio cromate. Con-
giungimento dell'anello della cassa alla ca-
lotta per mezzo d'anello filettato in acciaio
cromato. Yetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Sulla scala delle ore c'e
cifra 12: le aitre sono sostituvite con doppi
segni fresati color d’oro. Cifra e iscrizioni
sul quadrante color nero. Slere delle ore,
dei minuti e dei secondi dorate.
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XAPAKTEPCTMKA
MEXAHW3IMA

Mexadnin wanubpa 24 #m, ra |7 pyBu-
HOBbIX KAMHAX, C LUEHTPANLHOH CEKYHAHOH
cTpenkad. Beicota MexanuiMa 4,3 rir. Xog
CTANBHOR, aHKepHbId. Y3en Sanakca aMop-
Tuamposanibifi. [lepuoa wxonebanus Ga-
nonca 0,4 cex. Cpeanust CyTOUHBIR XOA

45 cex. MpoaONMuTENEHOCTE  X0AQ
“MaCoB OT CAHOMO NONHOTS 3ABOAA NPYXHH-
Hbl HZ MeHee 34 vac.

KOPMNYC, LLWPEPBIAT, CTPEITKH

Kopnyc 4acoB nNsinesnarcsamwmTHsll w3
Hepxaserowed ctanu. Kpuiwka Wi Hepxka-
geroulein ¢Tanu. COeAMHEHHE KODNYCHOMO
KONsUQ € KPbIWKOA pe3bBobbiM KOMEUOM
w3 Hepnaperollei ctany, CTekno opranu-
veckoe. Mone undepbnarta cepebpenoe.
Yacosan wkana vineet auxdpoeky 3, 6, 9
u 12, OcTanbHble uvdpel 39MeHeHbl 3Ha-
Karin nparMoyroneHod doprst. Lndpel u
IHGKH  penvediHble  JONOTHCTOrO  LBeTa.
MuHyTHAR WwkKana ¥ Haanucu Ha UHepb-
nate vepHore useta. CTpenky 3onoueHsie.

DESCRIPTION OF MOVEMERNT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement, Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate | 45
sec. The watch runs for at least 34 hrs
from one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case of stainless
steel. Stainless steel cap. The case band
is joincd o the cap by means of a threaded
ring of stainless steel. Organic glass. Silver
dial face. The hour scale has figures 3, 4,
9 and 12. The other figures are replaced
by rectangular markings. Raised figures
and markings of a galdish hue. Blacle mi-
nute scale and dial inscriptions. Gold-
filled hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralseiunde. Werkhshe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stellge-
schiurze.  5Schwingungsdauer der Unruh
0.4 s. Miclerer taglicher Gang - 45 s.
Gangdauver bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht uncer 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Edelstakigehause wasser- und staubdicht,
Edelstahlbaden. Gehdusering ist mit Boden
durch c¢inen Gewindering aus Edelscahl
verbunden. QOrganischas Glas. Ziffarblat
versilberc. Die Stundenskala hat Zahlen 3,
6, 9 und 12. Ubrige Zahlen durch reche-
eckige Zeichen ersetzt. Reliefzahlen und
-zeichen goldfarbig. Minutenskala und Zif-
ferblattanschriften schwarz. Zeiger ver-
goldet,

MODELE ® MODELO ® MODELLDO 24‘“9;]&“[]38

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier & dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne - 45 5. Réserve de marche 34 h

au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGU!ILLES

Boite éranche. Carrure acier inoxydable.
Fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneav fileté en acier inoxydable.
Yerre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures avec chiffres 3, 6, 9 et 12, les
autres chiffres étant représentés par des
signes rectangulaires. Chiflres et signes
reliefs, teinte dorée, Graduation des mi-
nutes et inscriptions en noir. Aiguilles do-
rées,

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, tiene 17 rubies
¥ aguja segundera central. Aitura 4,3 mm.
[scape de dncora, acerado. El conjunto
del volante estd amortiguado. Periodo de
oscilacion del volante 0,4 seg. Marcha
diurna media 45 seg. Duracion de la
marcha después de darle cuerda completa

— no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polvo vy
humedad, es de acero inoxidable, al igual
que la tapa. La unién de! anilio de la caja
con la tapa se realiza con vn are roscado,
de acero inoxidable. Crista! organico. La
superficie de la esfera c¢std plateada. La
escala horaria [leva las cifras 3, 6, 9 y 12,
Las restantes estan sustituidas por signos
rectangulares. Las cifras y signos son dora-
dos ¥y van en relieve. La escala minutera
e inscripciones de la esfera son negras.
Agujas doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibre di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4.3 mm, Scappa-
mento ad ancora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'escillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera + 45 sec. Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'crologio impermeabile antipol-
vere in acciaio cromato, Calotta in acciaio
cromato. Congiungimento dell'anello della
cassa alla calotta per mezzo d'anello filet-
taco in acciaio cromate. Vetro organico.
Fondo del quadrante argentato. Sulla scala
delle ore ci sono 2 cifre 3, 6, 9 ¢ 12: le
altre sono sostituite con segni di forma
rettangolare. Cifre e segniin rilievo color
d'oro. Scala dei minuti e is¢rizioni sul
quadrante color nero. Sfeve dorate,
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MCAENTbL 8 MODEL & MO DELL

XAPAKTEPHNCTUKA
MEXAHW3MA

Mexanwnin kanubpa 24 MM, Ha |7 pybu-
HOBbIX KAMHAX, C UEHTPANLHOH CeKYHAHOH
cTpenkod. BeicoTa MexanwaMa 4,3 mm. Xoa
CTANLHOWM, aHKepHbiA. Yien BanaHca amop-
TuinposaHHbli, [lepuwoa konebanua 6Ga-
nanca 0,4 cex. CpeaHuid cCyTouHb'H xoA
- 45 cex. MpoAONAKUTENBEHOCTL X0AG HAC0B
OT OAHOrO NMONAHOMS 10BOAG NPYXuHbI He
meHee 34 wvac.

2409/07108%

KOPAYC, CTPENMKKA, UNDEPBITAT

Kopnyc uacos nbineBnarolawHTHeIR. Kop-
NYCHOE KOnbuo M3 Herwnebepo, XpoOMMpO-
soHKoe. Kpbiwka Wi Hepxaeetowes cTany.
CoeanHeHNE KOPNYCHOTO KONbUA € KPbIl-
KOH peinboBbiM KONBUOM M3 HEPXABEHILLEH
cTanu. Crekno opranudeckoe. lone uu-
¢depbnaTa cepebpeHoe. “acoeas wkana
ureeT oundpoery 3, 6, 9 1 12. OcTansHble
undpb) 3amMeHeHsl GpeepoOBAHHbBIMK JHA-
KaMu 3onoTHcToro useta. Ludpbl, MuHyT-
HOA wWwKana W HaanHcH Ha uvbepbnaTe
yepHore useTd. CTpenkH 3ONOMeHble.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand, 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement, Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate - 45
sec, The watch runs far ac least 34 hrs
from one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case, Whice copper
case band, chromium-plated, Stainless steel
cap. The case band and cap are joined
by means of a threaded ring of stainless
steel, Organic glass. Silver dial face. The
hour scale has figures 3, 6, 9 and 12. The
other figures are replaced by milled mar-
kings of a geldish hue. Black{igures, minute
scale and dial inscriptions. Gold-filled
hands.

TECHNISCHE DATEN

YWerkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhthe 4.3 mm. An-
kkerhemmung aus Stahl. Unruh stol3ge-
schitze. Schwingungsdauver der Unruh
0,4 5. Mittlerer tdglicher Gang 4 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Neusilber, verchromt. Edelstahl-
boden. Gehdusering ist mit Boeden durch
einen Gewindering aus Edelstahl verbun-
den. Qrganisches Glas. Ziflerblott versil-
bert. Die 5tundenskala hat Zahlen 3, 6, 9
und 12. Ubrige Zahlen durch gefrésce gold-
farbige Zeichen erseczt. Zahlen, Minuten-
skala und Zifferblacctanschriften schwarz.
Zeiger vergoldet.

!"‘1""
MODELE ® MODELO ® MODELLO dtl.
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CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0.4 s. Balan-
cier & dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne |- 45 5. Réserve de marche 34 h
auv minimum.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 17 rubies
y oguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de 4dncora, acerado. El conjunto
del volante estd amortiguado. Periodo de
oscilacién del voiante 0,4 seg. Marcha
diurna media 4+ 45 seg. Duracién de la
marcha después de darle cuerda completa
— no menas de 34 horas.

T ——

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite éranche. Carrure melchior chromée.
Fond acier inoxydable serré a la carrure
par un anneavu fileté en acler inoxydable,
Verre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures avec chiffres 3, 6, 9 et 12, les
outres chiffres étant remplacés par des
signes fraisés, teinte dorée. Chiffres, gra-
duation des minutes et inscriptions en noir,
Aiguilles dorées.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja es inmune ol polvo y humedad.
El anillo de la caja es de plata niquel, cro-
mado. La tapa es de acero inoxidable. La
unidn del anillo con la tapa se realiza con
un aro roscado de acero inoxidable, El
cristal organico. La superficie de la esfera
esta plateada. La escala horaria lleva las
cifras 3, 6, 9 y 12. Las restantes fueron
sustitvidas por signos dorados, hechos a
fresa. Las cifras, escala minutera e inscrip-
ciones de lo esfera son negras. Agujas
doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione def bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera 4- 45 sec. Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologio impermeabile antipol-
vere, Anello della cassa in neusilber, cro-
mato. Calotta in acciaio cromato. Con-
giungimente dell’anello della cassa alla
calotta per mezzo d'anello filettata in
acciaio cromato. Vetro organico. Fando
del quadrante argentato. Sulla scala delle
ore c¢i sono le cifre 3, 6, 9 e 12; le altre
s0no sostituite con segni fresati color d'oro.
Cifre, scala det minuti e iscrizioni sul
quadrante color nero, Sfere dorate.
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XAPAKTEPUCTUKA
MEXAHW3IMA

Mexanuin kanubpa 24 Mm, ra 29 pyBu-
HOGLIX KAMHAX, C UEHTPANBHOR CCKyHAHOL
cTpenkon. BercoTa mexanuama 4.6 M+ Me-
XaHAIM ¢ deToMaATUHYECKMM NOA3AB80A0M
NPpYXuRh W KANEHAdDEM, NOKAIBISAIOLYM
yucno mecaud. Xopa (TANBYOH, dHKeDMBIA.
Yien Oanonca aMOpTUIKPOBGHHBIR. [le-
puoa keneSonua 0,4 cex, CpeaHni cyTou-
Hblf xog — 30 cex. MpogonmuTensHoOCTh
X0Ad 4YAcoB OT 0OAHOrO NOMHOFC 3AB0AG
Npy)H14bl He MeHee 32 4ac,

KOPMYC, LLUUDEPBNAT, CTPEJTKH

Kopnyc yacos neinepnarosauiuTabid. Kop-
NycHoEe KONMbUO Wl NATYHM, 30n04eHoe.
TonwuHa noxpeiTua  onoToM 20 Hx.
Kpblwka u3 Hepxaseroweid ctanu. Coean-
HEHUE KOPNYCHOrO KONbUA € KPBIWKOA HA
sauenke. Crexno opraduyeckoe. [lone
uudiepbnata cepeSpence. Yacoeas wkana
umeeT oumndpoeky & u |2, Octanuuei
UMPLT 3AMCHEeHbl DPelepoOBaHHbIMK 3HA-
HaMK 3onoTuctoro upeta. Mo HapyxHoMy
AHGMETPY pPOCNONOMKEHA WIKANA KaneH-
aapa. Lndpel, wkana kanesgapa w Haa-
nucy  Ha ukdepSnaTte 4YepHoro ugzeTd.
Yacosan, MHHYTHAR # CEKYHAHQA CTPENKH
3onoyvensic. CTpenka KANeHAdpR CHHEHGA
¢ yraiaTenen, bopHbl NONYMeCALd.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 29 ruby jewecls,
sweep seconds hand. 4.6 mm chick move-
ment. Automatic selfwinding device and
calendar. Steel lever escapement. Balance
assembly shoclkproofed. Oscillation period
0.4 sec. Average daily rate - 30 sec. The
watch runs for ac least 32 hrs from one
full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and worter-proof case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap. The case band and cap
are clamped together. Organic glass. Sil-
ver dial face. The hour scale has figures
6 and 12. The other figures are replaced
by milled markings of a goldish hue. There
is a calendar scale arranged along the
outer diameter. Black figures, calendar
scale and dial inscriptions. Gold-filled hour,
minute and seconds hands. Blue calendar
hand with crescent-shaped indicator.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 29 Rubinsteine,
Zentralsekunde, Werkhohe 4,6 mm. Werlk
mit qutomatischem Aufzug der Feder und
Datumvorrichtung.  Ankerhemmung aus
Stahi. Unruh stollgeschitze. Schwingungs-
dowver der Unruh 0,4 s, Mittlerer caglicher
Gang 30 5. Gangdauer bei einem Ge-
samtaufzug der Feder nicht unter 32 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht, Gehause-
ring aus Messing, vergoldet. Uberzugsdicke
20 Mikron. Edelstahlboden. Gehdusering
und Boden haben eine Sprungverbindung.
Organisches Glas. Zifferblatc versilbert.
Die Stundenskaia hat Zahlen 6 und 12,
Ubrige Zahlen durch gefraste goldfarbige
Zeichen ersetzt, Am Aulienlireis des Zif-
ferblattes befinder sich Kalenderskala.
Zahlen, Kalenderskala und Zifferblate-
anschriften schwarz. Stunden-, Minuten-
und Sekundezeiger verqgoldet. Kalender-
zeiger aus Blaublech, mit Ende in Form
eines Haibmondes.

mooeie o mooeio e mooeiio C410/330014

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond. calibre 24 mm, 29 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,6 mm. fAouvement a2 remonteir automati-
que et calendrier indiguant le quantiéme.
Echappement ancre acier. Balancier a dis-
positif antichoc. Péricde d'oscillations du
balancier 0,4 s. Marche diurne moyenne
-~ 30 s. Réserve de marche 32 h au mini-
mum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche, Carrure laiten, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable posé sur
la carrure par sautage. Verre organique.
Echelle des heures avec chiffres 6 et 12,
les autres chiffres étant remplacés par des
signes {raisés, teinte dorée. Sur le pourtour,
I'échelle des quantiémes. Chilfres, échelle
des quantiémes et inscriptiens en noir.
Aiguilles des heures, minutes et secondes
dorées, Aiguille du calendrier bleuie avec
index en forme de croissant.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, Tiene 17 rubies
y aguja segundera central. Altyra 4,6 mm,
Lieva mecanismo para la c¢verda auto-
miatica y calendario, que indica ¢l dia de
mes. Escape de dncora, acerado. El con-
junto del volante estd amorriguade. Pe-
riodo de oscilacién 0.4 seg. Marcha diurna
media — 30 seg. Duracion dc la marcha
después de darle cuerda completa — ne
menos de J2 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del relo] es inmune al pofvo y
humedad. El anillo de la caja es de latdn,
doradeo. Espesor del revestimiento de oro
20 micras. La tapa es de acero inoxidable,
La unién del anillo ¢con la tapa se realiza
con trinquete. Cristal organico. La super-
ficie de la esfera estd plateada. La esccla
horaria tene las cifras & y 12. Las res-
tantes estan sustituidas por signos fresa-
dos, dorados. Por ¢l diametro exterior va
dispuesta la escala del calendario. Las
cifras, escalc del calendario e inscripciones
en la esfera estin en negro. La aguja del
calendario es azul con indicador en forma
de media luna.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 29 ru-
bini con sfera dei secondi al centro. Altezza
del meccanismo 4.6 mm. Meccamsmo a
carica automatica con disco-quadrante
della data. Scappamento ad ancera d'ac-
cigio. Bilanciere ammortizzato. Periodo
d'oscillazione del bilanciere 0,4 sec. Tol-
leranza media giornaiiera — 30 sec. Du-
rata minima della carica completa 32 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orolagio impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa in ottone, dorato.
Spessore dello strato d'ore 20 1. Calotta
in acciaio cromato. Congiungemento del-
I'anello deiia cassa alla calotta a «Savo-
nette». Vetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Sulla scala delle ore ci
sono le cifre 6 e 12; le altre sono sostitvite
con segni fresati color d'ore. Lungo il
diametro esterne va la scala del calenda-
rio. Cilre, scala gel calendario ¢ iscrizioni
sul quadrante color nero. Sfere delle ore,
dei minuti e dei secondi dorate. Sfera
del calendaric azzurrata, con indice a
forma di mezzaluna.
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XAPAKTEPHUCTUKA
MEXAHW3IMA

Mexanuim kanubpa 24 mm, na |7 pybm-
HOBBIX KAMHAX, C UEHTPANLHON CeKYHAHOW
cTpenkoi. BelcoTa mexanuima 4,3 m. Xoa
CTANbLHOW, aHKepHbIK. Yien Bananca amop-
TrinpoeasHbri. Mepuoa xonebauns 0.4 cex.
Cpearusi cyTouublit xoa | 45 cex. [Npoaon-
KUTENLHOCTL XOAQ YACOB OT OAHOMO NOM-
HOFO 3aB0AG NPYMMHbI He MeHee 34 yoc.

KOPMNYC, UKMPEPBINAT, CTPENKW

Kopnyc wacoe neineenarozawuTHbin. Kop-
NYCHoE KONbUO W3 NATyHK, 30noueHoe. Ton-
uMAa nokpeiTua zonoTon 20 MK, Kpoiwsxa
w3 Hepwaberowen cTanu. CoeanHerue Kop-
NYCHOro KONbLAG € KPbIWKOH peibBoBbiM
KONbUOM M2 HepxaBerowen cTanu. Crexno
opranndeckoe. [lone usep&naTta cepeb-
penoe. Macoear wxana umMeeT unppy |12
OcTanbHole Unppbl 3aMeHeHbl ABCHHLIMK
pesepoBAHHBIMY  3HOKAMK  ICNOTUCTOrO
yeeTa. LUudpa m Haanuck va uudepbnate
JyepHOro useTa. Yacosaf, HHHYTHOA H
CEKYHAHAA CTPEnKH 30noYeHsie,

DESCRIPTION OF MOVYEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep scconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement, Balance as-
sembly shockproofed, Qscillation period
0.4 sec. Average daily rate - 45 see. The
watch runs for at least 34 hrs from one
full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- ond water-proof case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap. The cose band and cap
are joined by means of a threaded ring of
stainless steel. Organie glass. Silver dial
face. The hour scale has figure 12, while
the other figures are replaced by double
milled markings of a goldish hue. Black
figure and dial inscriptions. Gold-filled
hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhohe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh scofige-
schiiczr.  Schwingungsdaver der Unruh
0.4 s. Mittlerer tdglicher Gang — 45 s,
Gangdauer bei einem Gesamtavizug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehéuse wasser- und staubdichc. Gehduse-
ring aus Messing, vergoldet. Uberzugsdicke
20 Mikron. Edelstahlboden. Gehdusering
ist mit Boden durch einen Gewindering
avs Edelstahl verbunden. Crganisches Glas,
Zifferblatr versilbert. Die Stundenskala hat
nur eine Zahl 12, Ubrige Zahlen durch
gelraste  goldlarbige Doppelzeichen er-
serzt. Die Zahl und Zifferblattanschriften
schwarz. Stunden-, Minuten und Sekunden-
zeiger vergoldet.

MODELE ® MODELO ® MODELLDO 24”9,&]3”36

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4.3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier a dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne - 45 5. Réserve de marche 34 h
au minimum.

BOTTE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche, Carrure laiton, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable serré a la
carrure par anneau fileté en acier ino-
xydable. Verre organique. Cadran argent¢.
Echelle des heures avec chiffre 12, les
autres chiffres écant représentés par des
traits doubles fraisés, teinte dorde. Chiffre
et inscriptions en noir. Aiguilles des heu-
res, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su ealibre es de 24 mm. Tiene 17 rubies y
aguja segundera central. Aftura 4,3 mm.
Escape de ancora, acerado. El conjunto del
volante estd amortiguado. El periodo de
oscilacion del volante es de 0,4 seg.
Marcha diurna media — 45 seg. Duracién
de la marcha después de darle cuerda
completa — no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj e¢s inmune al polvo y
humedad. El anillo de la caja es de latén,
dorado. Espesor del revestimiento de oro
20 micras. La tapa es de acero inoxidable.
La unidn del anillo de la caja con la tapa
se realizo por medio de un aro roscado
de acera inoxidable. El cristal es organico.
La superficie de la esfera estd plareada.
La escala horaria sélo tiene la cifra 12.
Las cifras restantes estan sustituidas per
signos dobles dorados hechcs con fresa.
La cifra e inscripciones en la esfera van
en negro. Las agujas horaria, minutera y
segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfcra dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4.3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'accialo. Bilanciere am-
mortizzate. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media gior-
nalicra -~ 45 sec. Durata minima della
carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologio impermeabile antipcl-
vere, Aneflo dello cassa in ottone, dorato.
Spessore dello strato d'oro 20 .. Calotta
in accigio cromato. Congiungimento del-
I'anello della cossa alla calotta per mezzo
d’anello filetcato in acciaio ¢cromato. Vetro
organico. Fondo del quadrante argentaco.
Sulla scala delle ore c'é¢ ta cifra 12; le
altre sono sostitvite con doppi segni fre-
sati color d'ore. Cifra e iscrizioni sul qua-
drante color nero. Sfere delle ore, dei
minuti e dei secondi dorate.
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XAPAKTEPHICTHKA
MEXAHWMIMA

Mexanuit xanwbpa 24 mm, #a |7 pybu-
HOBBIX KAMHAX, ¢ LUEHTPANLHAW CEKYHAHOR
cTpenkon. Boicora Mexanusma 4.3 mm. Xoa
CTansHOH, dHKepHbii. Y3en Banaxca aMop-
THINPOBAHHBLIA. Mepuoa xonebanuks Ganan-
ca 0,4 cex. Cpearui CYTOUHbIA Xx0A - 45 cex.
MpoaoOnKMTENBEHOCTL X040 HACOR OTOAHOTO
NOMHOrO 30B0Ad NPYMHHBI He MeHee 34 qac.

KOPOYC, LUWDPEPBNAT, CTPEITKIN

Kopnyc vacos nemneenarc3dwuTHe . Kop-
NYCHOE KOMALUO #3 JIATYHYW, 30N0MEHOE.
Kpelwka u3 Hepwaserowen cronu. Ton-
WMHA ROKPBITHA 3onoToM 20 mk. Coeaw-
HEHWME HKOPNYCHOrO KoMbua ¢ KPbIWKOHA
pe3bboBbIM  KOABUOM W1  HEpKASSIOLLER
crann. Crexnc opranunseckce. [Mone uwu-
depbnara cepebpence. Yacosaa wkana
umeeT ouudposrky & u 12, Buecto undp 3
H 9 dipelepOBOHHbIE IHAKK IONOTHCTOrO
useTa. Ocranerblie undpbl 3AMEHEHbI TOH-
KNMK  NYUaMW, CXOAAWMMMCE B UEHTpE.
Lindpbi, NYMH. MHHYTHOR WKANG M HOANKCH
Ha uudepbnate vepHoro useTa. Yacoeasn.
MUHYTHAA M CEKYHAHBAR CTRENKK IONOMEHbIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate ! 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. Gold-lilled
brass case band. Stainless steel cap. 20
micron gold plating. The case band and
cap are joined by means of a threaded ring
of stainless steel. Organic glass. Silver dial
face. The hour scale has figures 6§ and 12,
Figures 3 and 9 are replaced by milled
markings of a goldish hue. The other fig-
ures are replaced by thin rays converging
upon the centre, Black figures, rays, min-
ute scale and dial inscriptions. Gold-filled
hour. minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhohe 4.3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schutzt, Schwingungsdaver der Unruh
0,4 s. Mictlerer tdglicher Gang _ 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamraufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Messing, vergoldet. Uberzugsdicke
20 Mikron. Edelstahiboden. Gehausering
ist mit Boden durch einen Gewindering
aus Edelstahl verbundan. Grganisches Glas.
Zifferblatt versilberc. Die Stundenskaia hat
Zahlen & und 12. Anstzcile der Zahlen 3
und 9 gefraste goidfarbige Zeichen. Ubrige
Zahlen durch schmale Zencrcllinien er-
serzt. Zahlen, Linien, Minutenskala und
Zifferblattanschriften schwarz. Stunden-,
Minuten- und Sekundenzeiger vergolder.
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CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier, Période
d'oscillations du balancier 0.4 s. Balan-
cier a dispositil antichoc. Marche divrne
moyenne - 45 5. Réserve de marche 34 h

au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure laiton, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable serré i la
carrure par un anneau fileté en acier
inoxydable. Verre organique, Cadran ar-
genté. Echelle des heures avec chiffres &
et 12. Les chiffres 3 et 9 représencés par
des signes fraisés, teinte dorée; au liev
des avtres chiffres, des rayens fins portanc
du centre. Chiffres, rayons, graduation des
minutes et inscriptions en noir. Aiguilles
des heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de ancora, acerado. El conjunto del
volante esta amortiguado. Periodo de osci-
lacién del volante 0,4 seg. Marcha diurna
media 45 seg. Duracién de la marcha
del reloj después de darle cuerda completa
— no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGU]JAS

La caja del reloj es inmune al polvo y
humedad. El anillo de la caja es de laton,
derado. La tapa de acero inoxidable. Espe-
sor def revestimiento de oro 20 micras,
La unién del anillo con la tapa se realiza
mediante un aro roscado de acero ino-
xidable. Cristal organico. La supecficie de
la eslera estd plateada. La escala heraria
lleva las cifras 6 y 12. En vez de las <ifras
3 y 9 hoy fresados signos dorados. Las
restantes cifras estan susticuidas por finos
rayos que convergen en el centro. Las cif-
ras, rayos, la escala minutera e inscripcio-
nes de ta esfera van en negro. Las agujas
horaria, minutera y segundera son do-
radas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera del secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4.3 mm. Scappa-
mento ad ancora d’acciaio. Bilanciere am-
mortizzato, Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0.4 sec. Tolleranza media gior-
naliera - 45 sec. Durata minima della

carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'erelogio impermeabile antipol-
vere. Anelio della cassa in ottone, dorato,
Spessore dello strato d’oro 20 . Calotta
in acciaio cromate. Congivngimento dei-
I'anello della cassa alla calotta per mezzo
d'anello lilettato in acciaio cromato. Vetro
organica. Fondo del quadrante argentato.
Sulla scaia delle ore ci sona le cifre 6 e 12,
Al posto delle ficre 3 e 9 ¢ sono segni
fresati color d'ore; le altre sono sostituite
can sactili raggi convergend al centro.
Cifre. raggi, scala dei minuti e iscrizioni
sul quadrante color nero. Sfere delle ore,
dei minuti e dei secondi dorate.
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nonens e mooer emoocue C409/071083

XAPAKTEPUCTHUKA
MEXAHWKM3IMA

Mexanuin xanubpa 24 s, na |7 pybm-
HOBbIX KUMHSX, ¢ UGHTPONLHOH CEKYHAHGOH
cTpenxoii. Boicora Mexanusma 4,3 mm. Xoa
CTANbLHOWN, aHkepHBIA. Y3en Ganavca aMop-
TummponranHslit. Meproa konebanwa G.4 cex.
CpeaHHi CyTOUHBIR X0A 45 cex. MNpoacn-
KHTENBHOCTL XOAd 4aCoB OT 04HOrC Non-
HOro 3aB0OAA NPY*uHBI He MeHee 34 vac,

woveLe ® moneio o mooeiro GHI9/UT1063

KOPMYC, LUMNPEPBINAT, CTPENMKHK

Kopnyc uacoe neinesnarosawuTHei. Kop-
NYCHOE KONLUO M3 HeRaunsbepa, XpoMHpo-
saHHoe. Kpbilika M3 HepxaBetowes CTany.
CoeAHHEHWe KOPNYCHOMO KONbUA € KPblll-
KOH pe1bBOBLIM KONBUOM HI HEPKaBEHILWEH
ctanu. Crekno opranudeckoe. MNone um-
tdepbnata cepebpenoe. Lndpbl vacosoh
WKAAbLl 3AMEHEHbI 3HAKGHH BbITAHYTOW
npamMoyronsHon hopHsl. MecTo undper 12
OTHMEYEHO TPOMHHbLIM 3IHAKOM, CpeaHHiu U3
KoTOpbIX yanuHeH. 3Haku  penvedubie
onoTHeTOre ueeTd. YacoBam, MuHYTHAR
W CEKYHAHAR CTPENKH 30M04EeHbIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillatien
period 0.4 sec. Average daily rate + 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs {from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. White copper
case band, chromium-placed. Stainless steel
cap. The case band and cap are joined by
means of a threaded ring of stainless steel.
Organic glass. Silver dial face. The hour
scale figures are replaced by elongated
rectangular markings. Figure 12 is marked
by three lines, the middle one being slightly
longer than the other two. The lines are
raised and of a goldish hue. Gold-filled
hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkh&he 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stofige-
schitze.  Schwingungsdaver der Unruh
0.4 s. Mittlerer tdglicher Gang -+ 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehause wasser- und staubdicht. Gehause-
ring aus MNeusilber, verchromt. Edelstahl-
boden. Gehausering ist mit Boden durch
einen Gewindering aus Edelstahl verbun-
den. Organisches Glas. Zifferblatc ver-
silbert. Die Zahlen der Stundenskala durch
rechteckige, ausgedehnte Zeichen ersetzt,
Die Zahl 12 ist mit drei Zeichen bezeichnet,
das mittlere von ihnen ist etwas veridngert.
Reliefzeichen goldfarbig. Stunden-, Minu-
ten- und Sekundenzeiger vergoldet.

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cier 3 dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne 4+ 45 5. Réserve de marche 34 h

au minimuym.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure melchior chromée.
Fond acier inoxydable serré & la carrure
par un anneau [ileté en acier inoxydable.
Verre organique. Cadran argenté. Chiffres
représentés par des signes rectangulaires
allongés. Au lieu du chiffre 12, un crait
triplé, celui du milieu allongé. Signes re-
liels, teinte dorée. Aiguiiles des heures,
minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 17 rubies y
aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de ancora, acerado. £l conjunto del
volante estd amortiguado. Periode de osci-
lacion del volante 0,4 seg. Marcha diurna
media +- 45 seg. Duracién de la marcha
después de darle cuerda completa — no
menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polvo ¥y
humedad. El anillo de la caja es de plata
niquel, cromado. La tapa es de acero
inoxidable, La unién del anillo con la caja
se realiza por medio de un aro roscado
de acero inoxidable. Cristal orginico. Las
cifras de la escala horaria estan sustituidas
por signos rectangulares alargados. En vez
de ta cifra 12 hay un signo triple con el
central alargade. Los signos van en relieve
y estan dorades. Las agujas horaria, mi-
nutera y segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al ¢entro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. S¢appa-
mento ad ancora d’acciaio. Bilanciere am-
mortizzato, Periodo d'oscillaziene del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media gior-
naliera — 45 sec. Durata minima della
carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'oralogic impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa in neusilber, cro-
mato. Calotta in acciaio cromato. Con-
giungimento dell'anello alla calotta per
mezzo d anelle filettato in acciaio cromato.
¥Yerro organico. Fondo del quadrante ar-
gentato. Cifre sostitvite con segni di forma
rettangolare allungata. I} poste della cilra
12 & marcato con tre segni, il medio dei
quali & allyngarto. Segni in rilievo color
d'oro, Sfere delle ore, dei minuti e dei
secondi dorate.
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MOAENHL ® MODEL 8 M ODELL

XAPAKTEPHUCTHKA
MEXAHKM3IMA

Mexaunim kanubpa 24 MM, ra |7 pybu-
HOBLIX KAMHAX, ¢ UEHTPAI&HOR CeRYHAHONR
cTpenkon. Beicota mexasnira 4,3 mr. Xog
CTaNLHOW. aHKepHelA. Y3en Bananca amop-
TuzipoBaHHbik. [Nepuoa koneBanwa Banau-
ca 0,4 cek. Cpeanuit cyTtouHbIf xoa 45
cex, MpoacnMMTENBHOCTE XOAOQ 4ACCE OT
OAHOrO NONHOrG 3A80A0 NPYXHHbI  He
MeHee 34 uoc,

2403/083083

KOPMYC, LUDEPBMAT, CTPESIKM

Kopnye vacos neineenarozawymTHei. Kop-
nycHoe  KoOMbUO  jofnodence.  TonlmHa
nokpsiTua 3onovomM 20 mk. Kpoiwwxa wz
Hepwaeerowen cTanu. CoeanHenne xop-
NYCHOrO KONLUO € HPLIWKOW peibhosbIM
KOMNBLUOM M3 Hepxaserouwlen cTanu. TTekno
oprauuveckoe. MNMone umdepbnata ceped-
peroe. Uudps) vacoson wransi aaMeHeHbl
3HAKAMY BLITAHYTOR NPAMCYrONLHOK
doprbl. MecTo undpel |2 oTHMevena Tpoi-
HbIM 3HOKOM, CPEAHHN K3 KOTOPBIX YANUHEH.
3Haku penbeduble  IONOTHCTArG uBETA.
Yacosoa. MMHYTHOR M CeKYHAHOQA CTPenKM
lanaveHsle.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate ! 45 sec.
The wotch runs for ar least 34 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. Gold-lilled
case band. 20 micron gold plating. Stain-
less steel cap. The case band and cap are
joined by means af a threaded ring of
stainless steel. Organic glass. Silver dial
face. The hour scale figures are replaced
by elongated rectangular markings. Figure
12 is marked by three lines, the middle
one being longer than the other two.
Raised markings of a goldish hue., Gold-
filled hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralselkunde. Werlkh8he 4,3 mm, An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schitzt.  Schwingungsdaver der Unruh
0.4 5, Mittleror tiglicher Gang - 45 s,
Gangdauer bei einem Gesamrtaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht, Gehduse-
ring vergoldet. Uberzugsdicke 20 Mikron.
Edelstahlboden. Gehdusering ist mit Boden
durch einen Gewindering aus Edelstahl ver-
bunden. Organisches Glas. Zifferblatr ver-
silbert. Die Zahlen der Stundenskala durch
rechteckige, ausgedehnte Zcichen ersetzt,
Die Zahl 12 ist mit drei Zeichen bezeich-
net, das mitilere von ihnen ist erwas ver-
langert. Reliefzeichen goldfarbig. Stunden-,
Minuten- und Sekundenzeiger vergolder.

woveie ® wooeLo o monerro L409/003003

CARACTERISTIQUES DU
MOUYEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre, Hauteur
4,3 mm, Echappement ancre acier. Période
d'oscillations du balancier 0.4 5. Balan-
cier a dispositil antichoc. Marche diurne
moyenne _- 45 5. Réserve de marche 34 h
au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure laiton, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable serré¢ i la
carrure par un anneau filetd en acier ino-
xydable. Yerre organique. Cadran argenté.
Chiffres représentés par des signes rectan-
gulaires allengés. Au liev du chiffre 12,
un trait criplé, celvi du miliev allongé.
Signes reliefs, teinte dorée, Aiguilles des
heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de ancora, acerade. El conjunto del
volante estda amortiguado. Periodo de osci-
lacién del volante 0.4 seq. Marcha diurna
medio -+ 45 seg. Duracién de la marcha
del reloj dandole cuerda completa — no
menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polve y
humedad. El anillo de la cajo es dorado.
Espesor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapa es de acero inoxidable. La unién
del antllo con la tapa se realiza mediante
un oro roscado de acero inoxidable. Criscal
organico. La superlicie de lo esfera esta
plateada. Las cifras de la escala horaria
estin sustituidas por signos alargados
rectangulares. En vez de la cifra 12 hay
un signo triple. el central estd alargado.
Los signos son dorados, y van en relieve.
Las agujas horaria, minutera y segundera
son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al cencro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancora d'accigio. Bilanciere am-
mortizzaro. Periedo d'oscillazione deb bi-
lanciere 0,4 se¢c. Tolleranza media gior-
naliera - 45 se¢. Durata minima della
carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologio impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa dorato. Spessore
delle strato d'oro 20 . Calotta in acciaio
cromato. Congiungimento dell’anello delia
cassa alla calotta per mezzo d’anello filet-
tato in acciaio cromatc. Vetro organico.
Fendo del guadrante argentato. Cifre so-
stiturte con segni di forma retrangolare
allungata. Il poste della cifra 12 & marcaro
con tre segni, il madio dei quali & allun-
gace. Segni in rilievo color d’oro. Slere
delle ore, dei minuti e dei secondi dorate.
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MOAE/NSL ® MODEL ® MODELL 2409]73“91

XAPAKTEPUMCTUKA
MEXAHUM3IMA

MexaHusn kanubpa 24 mm, Ha 17 pydu-
HOBbIX KAMHAX, C UEHTPANLHOW CEKYHAHOR
CTpenkoi. BeicoTa MexanwiMa 4,3 mM. Xoa
CTANBHON, QHKEPHLIA, Yien Sananca anop-
TUiMpoBaHHbIH. [lepuos kancbanus Sanan-
ca 0,4 cex. Cpeanuni cyTounslid xoa _ 45
cex, lNpogonxuTencHocTE XoAQd 4acos oT
OAHCTO NONHOTO  3aBOAA  NPYXHHbLI  He
Menee 34 voc.

KOPMOYC, LMPEPBNAT, CTPEMTKW

Kopnyc vacos neineBnaroawmTHsii. Kop-
NYcHOE KONbUO 1 NATYHH, 30n04eHOoe,
Tonwmua nokpoiTua  30n0Tom 20 mk.
Kpeiwka w3 Hepxaserowen crann. Coean-
HERHE KOPNYCHOIO KONbUQ ¢ KPbIWKOH
pe3bboBbin  KONLUOM  UI  hepXaserouleil
cranu. CTekno opranuveckoe. [lone wuwu-
¢epbnata cepebpenoe. “acosas wkana
wreeT uugppy 12, OcTanerele uugpe! aMe-
HEHD) 3HAKAGMW  JONOTHCTOrO upeta. B
uerTpe ungepbnaTta asa nonykoenwua o-
noTuctore useta. Haanwcu na uugepb-
naTe JepHore upeTa. Yacopam, MuHyTHAR
¥ CEKYRAHAA CTPENKM 3ONOMEHbIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate — 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs from
one (ull winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and warer-proof case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steet cap. The case band and cap
are joined by means of a threaded ring
of stainless steel, Organic glass. Silver dial
face. The hour scale has figure 12. The
other ligures are replaced by markings of
a goldish hue. There are two goldish
semicircles in the centre of the dial. Black
dial inscriptions. Gald-filled hour, minute
and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werlkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhdhe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schiitzt.  Schwingungsdauer der Unruh
0.4 s. Mittlerer taglicher Gang ¢ 45 s.
{iangdauer bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdichr. Gebduse-
ring aus Messing, vergclder. Uberzugsdicke
20 Milkron. Edelstahlboden. Gehdusering
ist mit Poden durch einen Gewindering aus
Edelstahl verbunden. Crganisches Glas.
Zifferblatt versithert. Tie Stundenskala
hat nur eine Zahl 12. Ubrige Zakhlen durch
goldfarbige Zeichen erszizt. In der Mitte
des Zifferblatts zwei goldfarbige Halbkrei-
se. Zifferblattanschriften schwarz. Stun-
den-, Minuten- und Sekundenzeiger ver-
golder.

MODELE ® MODELO ® MODELLO 24“9;]73”9]

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguilles des secondes au centre. Hauteur
4.3 mm. Echappement ancre acier. Période
d’'oscillations du balancier 0.4 s. Balan-
cier a dispositif antichoc. Marche diurne
moyenne - 45 s, Réserve de marche 34 h
au minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure laiton, dorée 20
microns, Fond acier inoxydable serré 3 la
carrure par un anneau fileté en acier ino-
xydable. Verre organique. Cadran argenté.
Echelle des heures avec chiffres 12, les
autres étant représentés par des signes,
teinte dorée. Au milieu du cadran deux
demi-cercles, teinte dorée. Inscriptions en
noir. Aiguilies des heures, minutes et se-
condes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguja segundera cencral. Altura 4,3 mm,
Escape de dncora, acerado. El conjunto del
volante esta amortiguado. Periodo de osci-
lacion del volante 0.4 seg. Marcha diurna
media ; 45 seg. Duracién de la marcha
del reloj dandele cuerda completa — no
menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGU]}AS

La coja del reloj es inmunc al poive y
humedad, El anillo de la caja es de latén,
doradeo. Espesor del revestimiento de oro
20 micras. La tapa es de acero inoxidable.
E) anillo se une a la tapa por medio de
un aro de roscado de acero inoxidable.
Cristal orginico. La superficie de lo esfera
esti plateada. La escala horaria lleva la
cifra 12. Las restantes cifras estin sustitui-
das por signos dorados. En el centro de
la esfera hay dos semicirculos dorados. Las
inscripciones en la esfero estan en negro.
Las agujas horaria, minutera y segundera
son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm, Scappa-
mento agd ancora d'acciaio. Bilanciere am-
maortizzato. Pericdo d'oscillazione del bi-
lanciere 0.4 sec. Tolleranza media gior-
naliera 4S5 sec. Durata minima della
carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologic impermeabiie antipol-
vere, Anello della cassa in attone, dorato.
Spessore dello strato d'oro 20 . Calotta
in acciaio ¢romato. Congiungimento del-
I'anello della cassa alla calotta par mezzo
d'anello filettato in accime cromate. Vetre
organico. fondo del guadrante argentaro.
Sulla scala delle ore ¢’ la cifra 12; le alctre
sono sostituite con segni ¢¢lore d'oro. Al
centro del guadrante due semicerchi calor
d’oro. Iscrizioni sul quadrance color nero.
Sfere delle ore. dei minuti e dei secondi
dorare.
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XAPAKTEPNCTHMKA
MEXAHIKM3IMA

Mexanmis kanubpa 24 mi1, Ha |7 pyGu-
HOBbBIX KAMHAX, ¢ UCHTPANLHOW CCKYHAHOH
cTpenkoi. BeicoTa mexaruima 4,3 mr. Xoga
cransHON, ankepHsiid. Y3en banaHca amop-
THIMpoBaHHbIA. MNepioa konebGauua banaH-
ca 0,4 cex. CpeaHnil CyTouHbli xoa — 45
cex. MpoAoaMMTENBHOCTE X0AQ 4aACOR OT
OAHOFD MNONHOre 3ABGAA  NPYHKHHbl He
reHec 34 uwoc.

KOPMYC, LINDEPENAT, CTPEMKK

Kopnyc vacoe nsinesnarosawuTHasii, Kop-
NYCHOE KONBUO #3 NATYHH, 30N04EHOE.
TonwMHa nokpbiTHA  30noTom 20 mk.
Kpbiwka us nepxaserowei ctann. Coeau-
HEHWE KOPNYCHArO KONMbUd € KPbILWKOHA
peIsboBbiM  KONBUOM M3 HEPKABEHSLWEH
crtanu. Crekno opraduueckoe. [None um-
tepbnara cepebperoce. Yacosas wkana
uMeeT uuppsl 6 u 12, Brecro undp 3 » 9
A3CHHON PPe3ePOBAHHBIN IHAK IONOTHCTOTO
ueeta. OcTanbHble UKNPPsl IAMCHEHBI TOH-
KHMKH  NYHGMH, CXOAAUIMMUCA B LEHTpe.
Unobr, nyuws, MuHYTHOA LIKANA H HOANHCH
Ha uutpepbnare wepHore ueera. Yacoeas.
MHHYTHAA M CEKYHARAA CTPENKM 30N04EHbIE,

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm thick move-
ment, steel lever escapement, Balance as-
sembly shockproofed. Balance osciliation
period 0.4 sec. Average daily rare 4- 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs from
one full winding of cthe spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proofl case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap. The case band and
cap are joined by means of a threaded ring
of stainless steel, Crganic glass. Silver dial
face. The hour scale has figures 6 and 12.
Figures 3 and 9 are replaced by doubtle
milled markings of a goldish hue. The
other figures are replaced by thin rays
converging upon the centre. Black figures,
rays, minute scale and dial inscriptions.
Gold-filled hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werlkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinszeine,
Zentrelselkunde. Werkhohe 4.3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schiczt. Schwingungsdauer der Unruh
0.4 s, Mittlerer raglicher Gang - 45 s.
Gangdaver bei einem Gesamrtaufzug der
Feder nicht unter 34 Sud.

GEHAWUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Messing, vergoldet. Uberzugsdicke
20 Mikron. Edelstahlboden. Gehausering
ist mit Boden durch einen Gewindering
avs Edelstahl verbunden. Organisches Glas.
Zilferblace versilbert. Die Stundenskala hat
Zahlen 6 und 12, Anstelle der Zchlen 3
und 9 gelrdste goidfarbige Doppe«'zeichen.
Ubrige Zahlen durch schmale Zencrallinien
erseczr. Zahlen, Linien, Minutenskola und
Zifferblattanschriften schwarz. Stunden-,
Minuten- und Sekundenzeiger vergelder.
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CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguilles des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d’oscillations du balancier 0,4 s. Balan-
cter 4 dispositif antichec. Marche diurne
moyenne + 45 5. Réserve de marche 34 h

au minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure laiten, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable serré a la
carrure par un anneau fileté en acier
inoxydable., Verre organique. Cadran ar-
genté, Echelle des heures avec chiflres 6
ct 12. Les chiffres 3 er 9 représentés, par
des traits doubles fraisés, teinte dorée:
av lieu des autres chiflres, des rayons fins
partantducentre. Chilfres, rayans, gradua-
tion des minutes et inscriptions en noir.
Aiguilles des heures, minutes et secondes
dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de incora, acerado. El conjunte del
volante estda amortiguado. Periodo de osci
lacién del volante 0,4 seg. Marcha diurna
media -- 45 seg. Duracién de la marcha
del reloj dandole cuerda completa — no
menos de 34 horas,

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al pelve y
humedad. El anillo de la caja es de {atdn,
dorado. Espesor del revestimiento de oro
20 micras. La tapa es de acero inoxidable.
El anillo se une a la tapa por medio de
un aro roscade de acero inoxidable.
Cristal organico. Lo superficie de la esflera
estd plateada. Lo escala horaria lleva las
cifras 6 y 12. En vez de las cifras 3 y 9
hay un signo doble fresado del color
dorado. Las restantes cifras estin susti-
tuidas por finos rayos que convergen en
el centro. Las cifras, rayoes, escala mino-
tera e inscripcianes ¢n la esfera van en
negro. Las agujas horaria, minutera y
segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm sy 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanisme 4.3 mm. Scoppo-
mento ad ancora d'accioio, Bilanciere am-
mortizzoto. Periodo d'oscillaziene del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media gior-
naliera -— 45 sec. Durata minima della
carica completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orolegio impermeabile antipol-
vere. Anello della ¢assa in ottone, dorato.
Spessore dello strato d'ore 20 p. Calotta
in acciaio cremato. Congiungimento del-
I'anelle della cassa alla calotta per mezzo
d’anello filettato in acciaio cromato. Vetro
organico. Fondo del quadrante argentaco.
Sulla scala delle ore ¢ sono le cifre 6 ¢ 12,
Al posto delle cifre 3 e 9 un doppio
segno fresato color d'oro. Le alwre cifre
sono sostituite con sottili raggiconvergenti
al centro. Cifre. raggi. scala dei minuti
e iscrizieni sul guadrante celor nero. Slere
delle ore, dei minuti e dei secondi dorate.
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XAPAKTEPHNCTHUKA
MEXAHW3IMA

Mexanusm wannbpa 24 mr, na |17 pybu-
HOBBIX KOMHAX, C LUEHTPANBHONW CEKYHAHOH
cTpenkon. Beicota Mexanuzna 4,8 Hm. Xoa
CTANbHOW, aHKepHBIH. Y3en Ganavea amop-
Td3vposarHeli, Mepuoa konebarus 0,4 cex.
KaneHaaproe  yCTPO#CTBO — NOKAlbigaeT
upcnio MecAua. CpeaHuil CyTOdHBLIA X0A
- 45 cex. [popoNHMUTENLROCTE XOAAQ HACOB
0T OAHArS NONHOre 3A804A NPYXHHLI He
meHee 34 uac.

2414/231094

KOPMOYC, UNDEPBIAT, CTPENKHK

KopnycHoe ronbuo M3 Helizunebepa, xpo-
Muposanroe. Kpbllwka W) Hepxaserouled
ctanu. CoeauHeHHe KOPNYCHOro K0fbud ¢
KPbIWKOH pelbbosoe. CTekno opraduyec-
koe. Mone undepbnata cepebperoe, Yaco-
BOA LWKANG 3aMeHeHa pensedHbiMy 3000-
THUCTBIMH 3HAKAMA NPAMOYIonbHa#A doprb.
MUHYTHAA WKANG W HOANHCKH Hao uudepb-
nate uepHoro useTa. Ulkana kanenaapa
KpacHoro useTd. OKHO KaneHAdapa umMeeT
penbedHbll  pPAHT  30M0THCTOrC  UBeTA.
“acosan, MUHYTHAA M CEKYHAHAR CTPenku
30MoueHbie.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.8 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Oscillation period
0.4 sec. Calendar. Average daily rate -+ 45
sec. The watch runs for at least 34 hrs
from cne full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

¥White copper case band, chromium-piated.
Stainless steel cap. Threaded joint betveen
case band and cap. Organic glass. Silver
dial face. The hour scale is replaced by
raised rectangular markings of a goldish
hue. Black minute scale and dial inscrip-
tions. Red calendar scale. The calendar
slit has a raised rim of a goldish hue. Gold-
filled hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werlidurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde und Datumvorrichtung.
Werlkhdhe 4,8 mm. Ankerhemmung aus
Stahl. Unruh stofigeschiitzt. Schwingungs-
daver der Unruh 0.4 s. Mittlerer taglicher
Gang -- 45 s. Gangdauver bei einem Ge-
samtaufzug der Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering aus NMNeusilbar, verchromt.
Edelstahlboden. Gehdusering und Boden
haben eine Gewindeverbindung. Organi-
sches Glas. Zifferblatt versilbert. Die Zah-
len auf der Stundenskala durch rechtek-
kige, goldfarbige Reliefzeichen ersetzt.
Minutenskala und Zifferblattanschriften
schwarz. Kalenderskala rot. Kalender-
fenster hat einen goldfarbigen Reliefrand.
Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger
vergoldet.

wooeie o moveio o moociio O414/231054

CARACTERISTIQUES DU
MCOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguilles des secondes au centre. Hauteur
4,8 mm. Echappement ancre acier. Balan-
cier a dispositil antichoc. Période d'escilla-
tions du balancier 0.4 5. Calendrier indi-
quant le quantiéme. Marche diurne moyen-
ne - 45 s. Réserve dec marche 34 h au
minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure melchior chromée. Fond acier
inoxydable & filetage. Verre organique.
Cadran argenté. Echelle des heures repreé-
sentée par des signes rectangulaires reliefs.
teinte dorée. Gradvation des minytes et
inscriptions en neir. Chilfres du cadran de
calendrier en rouge. Guichet du calendrier
a bords reliefs, teinte dorée, Aiguities des
heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm, con 17 rubies y
aguja segundera centeal. Altura 4.8 mm.
Escape de dncora, acerado. El conjunto dei
volante esta amortiguado. Pericdo de osci-
lacién del velante 0.4 seg. El dispositivo
de calendario indica la fecha del mes,
Marcha diurna media 45 seg. Duracién
de la marcha del reloj dindole cuerda
completea — no menos de 34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

£! anillo de la caja es de plata niquel,
cromado. La tapa es de acero inoxidable.
La unién del anillo con la tapa es a rosca.
Cristal orginico. La superficie de la esfera
estd plateada, La escala heraria estd sus-
titvida por signos triangulares dorados, en
relieve. La escala minutera e inscripciones
en la esfera van en negro. La ventanilla
del calendario tiene un bords en relieve
dorado. Las agujas horaria. minutera y
segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,8 mm. Scappa-
mento ad ancora d'accidio. Bilanciere am-
moccizzato. Periodo d’oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Disco quadrante della
data. Tolieranza media giornaliera — 45
sec. Durata minima della carica completa
34 ore.

CASSA, QUADRANTE, $FERE

Anello della cassa in neusilber cromato.
Calotta in accicio cromaro. Congiungi-
mento dell'anello della cassa alla calotta a
filettatura. Vetre organico. Fondo del
guadrante argentato. Cifre sostituite con
segni di forma rettangolare in rilievo
color d'oro. Scala dei minuti e iscrizioni
sul guadrente color nero. Scala del calen-
dario color rosso. Finestrino del ¢alendario
con orlo in rilievo color d’oro. Siere delle
ore, dei minuti e dei secondi dorate.
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MOAENbL @ MODEL @ MODTELL 24]‘1#24-3“60

XAPAKTEPUCTUKA
MEXAHWU3MA

Mexanmam konubpa 24 mM, na |7 pybu-
BOBBIX KAOMHAX, C LUEHTPANLHON CEKYHAHOR
cTpenkof. BeicoTa MexanwimMa 4.8 mm. Xoa
CTONLHOW, QHKepHLIW, Y3en Bananca arop-
TH3MpoBaHHLIA. [Nepuoa konebarua 0.4 cex.
KanenwaapHoe vCTpoi<TeO nokassieoeT
ducno mecaua. TpeaHud CYTOWUHBIN XoA

30 cex. MpoponmmirTensHOCTE  x0Ad
4ACOB OT OAHOMO NOMHOMD 3028044 NPYHHHbI
He HoHee 36 wac.

KOPMYC, UNDEPBIAT, CTPENKW

KopnycHoe KONbUO H3 NATYHM, 30N0%EHOE.
TonwMHG nNOKpeITHA 30n0ToM 20 Mk,
Kpbiwka u3 nepmaserowen cTanm. Coeam-
HEHHE KOPNYCHOTS KOMbUA ¢ KPbIWKGOH
pessBosoe. CTekno opranuueckoe. [lone
undepbnata cepebpenoe. Yaconan wkana
umeeT oundpoeky 2, 4, 6, 8, 10 u 12, Oc-
TONbHbIE LMPL! 30MEHEHLI 3HOKAM®W KONb-
eobpasHon gopHel. Lndpel w 3naku penb-
edHbte 3ONOTHCTOrO useTd. OKHO Kaned-
fapA uMeeT penbediHbli paHT 30NOTHLTOrO
useta. MuHyTHaa WKana ¥ HAANUCH HA
unepbnarte vepHoro ueeta. llkana ka-
neHpapr kpacHoro useta. CTpenku 30-
noYeHBIA.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 17 ruby jewels,
sweep seconds hand, 4.8 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Oscillation period
0.4 sec. Calendar. Average daily rate ;. 30
sec. The watch runs for at least 26 hrs
from one full winding of che spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gold-filled bross case band. 20 micron gold
plating. Stainless sceel cap. Threaded joint
between case band and cap. Organic glass.
Silver dial face. The hour scale has figures
2,4, 6,8, 10 and 12. The other fligures
are replaced by spear-shaped markings.
Raised figures and markings of a goldish
hue. The calendar slit has a raised rim of
a goldish hue. Black minute scale and dial
inscriptions, Red <calendar scale. Gold-
filled hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 17 Rubinsteine,
Zentralsekunde und Dawmverrichtung.
Werkhohe 4,8 mm. Ankerhemmung aus
Stahl. Unruh stoligeschitze. Schwingungs-
daver der Unruh 0,4 s. Mittlerer taglicher
Gang 30 5. Gangdaver bei einem Ge-
samiaufzug der Feder nicht vnter 36 Std.

GEHAWUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehédusering aus Messing, vergoldet. Uber-
zugsdicke 20 Mikron. Edelstahlboden. Ge-
hdusering und Boden haben eine Gewinde-
verbindung. Organisches Glas. Zifferblace
versilbert. Die Stundenskala hat Zahien 2,
4, 6, 8, 10 und 12. Ubrige Zahlen durch
lanzenformige Zeichen ersctzi. Reliefzah-
len und -zeichen goldfarbig. Kalenderfen-
ster hat einen goldlarbigen Reliefrand,
Minutenskala und Zifferblattanschriften
schwarz. Kalenderskala rot. Zeiger ver-
golder,

MODELE ®€ MODELO ® MODELLO 24‘]4!2‘13”6”

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 17 rubis,
aiguille des secondes au centre. Houteur
4,8 mm. Echappement ancre acier. Balan-
cier a disposicil antichoc. Période d'oscilla-
tions du balancier 0,4 s. Calendrier indi-
quant le quantiéme, Marche diurne moyen-
ne + 30 s. Réserve de marche 36 h au
minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton, dorée 20 microns. Fond
acier inoxydable a fliletage. Yerre organi-
que. Cadran argenté. Echelle des heures
avec chiffres 2, 4, 6. 8, 10 et 12, les autres
écant remplacés par des signes en pique,
Chiffres et signes reliefs, teinte dorée. Chil-
fres du cadran de calendrier en rouge.
Guichet du calendrier 2 bords reliels, teinte
dorée. Graduation desminutes et inscrip-
tions ¢n noir. Aiguilles dorées,

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre ¢s de 24 mm. Tiene 17 rubies ¥
aguja segundera central. Altura 4,8 mm.
Escape de éncora, acerado. Ei conjunto del
mecanismo estd amortiguado. Periodo de
oscilacion del volante 0,4 seg. El dispositivo
del calendario marca la fecha del mes.
Marcha divrna media - 30 seg. Duracion
de la marcha del reloj diandole cuerda
completa — no menos de 36 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anillo de la caja es de latdn, dorado.
Espesor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapo es de acero inoxidable, La unién
del anillo con la tapa es a rosca, Cristal
organico. La superficie de la esfera esta
plateada. La escala horaria lleva las ¢ifras
2, 4, 6, 8, 10 y 12, Las restantes cifros
estan sustituidas por signos en forma de
lanza. Las cifras y signos van en relieve,
dorados. La ventanilla del calendario tiene
un borde dorado. La escala minutera e
inscripciones en la esfera van en negro.
La escala del calendario es roja. Las agu-
jas doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 17
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,8 mm. Scappa-
mento ad anc¢ora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d oscillazione 0,4 sec.
Disco quadrante della data. Tolleranza
media giornaliera 4- 30 sec. Durata
minima della carica completa 36 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in ottone, dorato. Spes-
sore dello strato d'oro 20 (1. Calotta in
acciagio cromato. Congiungimento del-
I'anello della cossa alla calotta a filerta-
tura. Yetro organico, Fondo del quadrante
argentato. Sulla scala delle ore ci sono le
cilre 2, 4, 6, 8, 10 e 12; le altre sono so-
stituite con segni a forma di lancia. Cifre e
segni in rilievo color d'oro. Finestrino del
calendario con orlo in rilievo color d'oro,
Scala dei minuti e iscrizioni sul quadrante
color nero. Scala del calendario color rosso.
Sfere dorate.
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moaens e monel o wooert 0009/203060

XAPAKTEPNCTIKA
MEXAHW3MA

MexaHuuim kanubpa 22 M, Ha 23 pyBuHoBbIX
KAMHAX, € UGHTPANbLHOA CeKYHAHAW cTpen-
Ko#. BoicoTa Mexanvwita 2,9 mp. Xoa cTans-
HOW, OKKepHbIft. Yien Danauco aMopTusn-
posaHHbIf, lMepuwog xorebanua 0,4 cek.
Cpeanné cyTounaii xon - 30 cex, Mpo-
ACMKUTENLHOCTE XOA4d YUCOB OT 0AHOTO
NOMKOro 3ABOAA NPY#sHbLI He MeHec 36 yac,

KOPMYC, LUWMDPEPBJIAT, CTPENMKW

KOPNYCHOE KONsUo M3 NOTYHU, JONOYCHOE.
Tonuwkua  nokpwiTua  3onoTom 20 Mk,
Kpblwka u3 Hepsxaseroweh ctanu, Coeau-
HEHWe KOPNYCHOrO KONbUG ¢ KPbIWKOK Ha
sawenke. {Tekno opraxundveckoe. [lone
uudepbnaTa cepebpence. Yacosas wxana
30MeHeHa pelepOBAHHLIMK 30NO0THCTLIMK
sHakamMHu. Haanwcu Ha uubepbnare wdep-
KOro ueeTd. Hacoedn, MUKYTHAR W CEKYHA-
HOA CTPENKH 30no4eHble.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 22 mm, 23 ruby jewcls,
sweep seconds hand. 2.9 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Oscillation period
0.4 sec. Average daily rate 4- 30 sec. The
watch runs far at least 36 hrs from one
full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gold-filled brass case band. 20 micron gold
plating. Stainless steel cap. The case band
and cap are clamped together. Organic
glass. Silver dial face. The hour scale is
replaced by milled goldish markings. Black
dial inscriptions. Gold-lilled hour, minute
and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werlkdurchmesser 22 mm, 23 Rubinsteine,
Zentralsekunde, Werkhohe 2,9 mm. An-
lkerhemmung aus Stahl. Unrub stolige-
schiitzt. Schwingungsdaver der Unruh 0,4s.
Mittlerer taglicher Gang | 30 s. Gang-
daver bei cinem Gesamtaufrug der Feder
nicht unter 36 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering ous Messing, vergoldet. Uber-
zugsdicke 20 Mikran, Edelstahlboden. Ge-
hiusering und Boden haben eine Sprung-
verbindung. Organisches Glas. Zifferblatt
versilbert. Die Zahlen auf der Stunden-
skala durch gefrdste goldiarbige Zeichen
ersetzt.  Zifferblattanschrifien  schwarz.
Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger
vergoldet.

MODELE® MODELO @€ MODELLO 22"9'283066

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond extra-piat calibre 22 mm,
23 rubis, aiguille des secondcs au centre.
Hauteur2,9 mm. Echappement ancre acier.
Balancier A dispositif antichoc. Période
d’oscillations du balancier 0,4 s. Marche
diurne moyenne - 30s. Réserve de marche
36 h au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton dorée 20 microns. Fond
acier inoxydable posé par sautage. Verre
organique. Cadran argenté. Echelle des
heures représentée par des signes fraisés,
teinte dorée. Inscriptiens en noir. Aiguilles
des heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 22 mm. Tiene 23 rubies
y aguja segundera central. Alcura 2,9 mm.
Escape de dncora, acerado. El conjunto del
volante esta amortiguado. Periodo de os-
cilocién 0.4 seg. Marcha diurna media
— 30 scg. Duracién de la marcha del reloj
dindole cuerda completa — no menas de
36 horas,

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anillo de la caja es de latdn, dorado.
Espesar dcl revestimienta de oro 20 micras.
La tapa es de acero inoxidable. La unidn
del anillo con la tapa es a cicrre. Cristal
orgdnico. Lo superficie de la esfera esti
plateado. Lo escala horaria esta susticuida
por signos fresados dorados. Los inscrip-
ciones en la esfera van cn negro. Las agujas
horaria, minutera y segundera son dora-
das.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 22 mm su 23 ry-
bini con sfera dei secondi al centro. Altezza
del meccanismo 2.9 mm. Scappamento ad
ancorlra d'occiaio. Bilanciere ammortizzato.
Periodo d'oscillazione 0.4 sec. Tolleranza
media giornaliera -—- 30 sec. Durata mi-
nima della carica completa 36 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della casso in ottone dorato. Spes-
sore dello strato d'ore 20 p. Calotta in
acciaio cromate. Congiungimenta del-
I'anello della cassa alla calotta a «Savon-
nettey. Verro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Cifre sostituite can segni
fresati color d'aro. Iscrizioni sul quadrante
color nero. Sfere delle ore, del minuti e
dei secondi dorate.
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XAPAKTEPHNCTUKA
MEXAHW3IMA

Mexanuan xanwbpa 22 Mr1, Ha 23 pyOHHOBBIX
KOHHAX, C UEHTPANLHOA CEKyHAHOH CTpen-
Ko#, BeicoTa Mexaumima 2,9 Mt Xoa cTans-
HOH, QHKEPHbIA. Yien Sanauca aMopTHik-
posanusii. MNepuog xonebanun 0,4 cex.
Cpeanvit cyTourel xoa - 30 cex. lNpo-
AONMMTENBHOCTE XOAQ YACOB OT OAHOIO
NONKOMC 108040 NDYHHHEl He MeHee 36 wac.

KOPMYC, LWM®EPENAT, CTPENKW

KopnycHoe konbuo HI NaTyHk, 30n04eHOe.
TonwmnHa nokpsiTua  3onoToM 20 Mk,
Kpuiwka u3 nepxanserowed ctann. Coegm-
HEHHE KOPNYCHOrS KONBUG € KPbIWKOH Ha
sawenke. Crekno opraduveckoe. [lone
untepbnaTta cepebperoe. Macosan wkana
umeeT oundposky 3, 6, 9 n 12, OcTanbHeie
upbl  3aMEHEHbI d)pelepOBGHHbmu IHa-
KamMu 3onoTucTore uscta. Lwdpel n nan-
nucy nwa  undepbnate Jepuoro ubeTa.
Yacoean, MUHYTHAA W CEKYHAHOR CTPENKH
3onoMeHble.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 22 mm, 23 ruby jewels,
sweep seconds hand. 2.9 mm thick move-
ment. steel fever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Oscillation period
0.4 sec. Average daily rate -L 30 sec. The
watch runs for at least 36 hrs from one
full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gold-filled brass case band, 20 micron gold
plating. Stainless steel cap, The case band
and cap are clamped together. Organic
glass. Silver dial face. The hour scale has
figures 3, 6. 9 and 12. The other figures
are replaced by milled markings of a gol-
dish hue. Black figures and dial inscriptions.
Gold-filled hour, minute and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 22 mm, 23 Rubinsteine,
Zentrolsekunde. Werkhdhe 2,9 mm. An-
kerhemmung aus Stchl. Unruh stolige-
schitzt. Schwingungsdauer derUnruh 0.4 5.
Mictlerer tdglicher Gang | 30 s. Gang-

daver bei einem Gesamtaufzug der Feder
nicht unter 36 Scd.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehausering aus Messing, vergoldet. {Uber-
zugsdicke 20 Mikron. Edelstahlboden. Ge-
hdausering und Boden haben eine Sprung-
verbindung. Organisches Glas. Zifferblatt
versilbert. Die Stundenskala hat Zahlen 3,
6, 9 und 12. Ubrige Zahlen durch gelriste
goldfarbige Zeichen ersetzt, Zahlen und
Zilferblattanschriften schwarz. Stunden-,
Minuten- und Sekundenzeiger vergolder.

MODELE ® MODE
—

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond extra-plat calibre 22mm,
23 rubis. aiguille des secondes au centre.
Hauteur 2,9 mm. Echappement ancre acier.
Balancier i dispositif antichoc, Période
d'oscillations du balancier 0,4 s. Marche
diurne moyenne 4= 30, Réserve de marche
35 h av minimum.

Lo mooeiio 0409/283067

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton dorée 20 microns. Fond
acier inoxydable posé par sautage. Verre
organique. Cadran argenté. Echelle des
heures avec chiffres 3, 6, 9 et 12, les autres
chiflres étant représentés par des signes
fraisés, teinte dorée. Chiffres et inscriptions
en noir. Aiguilles des heures, minutes et
secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 22 mm. Tiene 23 rubies
y aguja segundera central. Altura 2,9 mm.
Escape de dncora, acerado. El conjunto del
volante estd amortiguado. Periodo de os-
cilacion 0,4 seg. Marcha diurna media
— 30 seg. Duracién de la marcha del reloj
dindele cuerda completa — no menos de
36 horas.

CA|JA, ESFERA, AGUJAS

E{ anillo de la caja es de latén, dorado.
Espesor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapa es de acero inexidoble. La unién
del anillo con la tapa mediante trinquete.
Cristal organico. La superficie de la esfera
estd plateada. La escala horaria tiene las
cifras 3, 6, 9 y 12. Las cifras restantes
estan sustituidas por signos fresados dora-
dos. Las cifros e inscripciones de la esfera
estdn en negro. Las agujas horaria, minu-
tera y segundera son dorados.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 22 mm su 23 ru-
bini con sfera dei secondi ol centro. Altezza
del meccanismo 2,9 mm. Scappamento ad
ancora d’acciaio. Bilanciere ammortizzato.
Periodo d’ascillazione 0,4 sec. Tolleranza
media giornaliera 4 30 sec. Durata mi-
nima della carica completa 36 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anetlo della cassa in ottone doroto. Spes-
sore dello strato d'oro 20 p. Calortta in
acciaio cromato. Congiungimento  del-
*anello della cassa alla calotta a «Savon-
nette». Yetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Sulla scala delie ore ci
sono le cifre 3, 6, 9 e 12; le altre sono
sostitvite con segni fresati calor d'ero.
Cifre e iscrizioni sul quadrante calor nero.
Sfere delle ore, dei minuti e dei secondi
dorate.
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XAPAKTEPNCTHUKA
MEXAHW3IMA

Mexannam xanuwépa 22 rirt, Ha 23 py&unosbix
KOMHARX, C UESHTPANBHOW CEKYHAHOW <Tpen-
KOH. BelcoTa Mexannima 2,9 mm. Xoa crans-
HOM, aHKepHbI%. Yien Sananca amopTuin-
pasauubid. Tlepuoa koneBanur 0,4 cex,
Cpeanani cytosnniih xoa — 30 cex. Mpo-
AQMXMTENBHOCTE X0AA “UCOB OT GAHOrO
NONHOMO 3ABOAG NPYXKUHEI He menee 36 yac.

KOPMYC, LLN®EPBNIAT, CTPE/IKH

KopnyC <QaCOB NbINeRNAro3qwMTHbIN 13
Hep}i(aaer-omeﬁ cranu. Caeawnenue KO-
NYCHOTO KONbUA € KPeIWHKOH pe3ndoBbim
KONbucM %3 Hepxaserowen ctanw, Crekno
oprannueckoe. Mone undepbnata ceped-
peHoe. Yacomar wkana umeer oundpoBKy
6w 12. OcraneHbie uudpbl 30MeHeHb) dpe-
3@POBAHHbIMY IHOKAMM JONOTHCTOrO uBeTa,
Uudpel v Haanueu da uudepbnaTe uvep-
HOro useTd. 4acoBas, MUHYTHAR M CeKyHA-
HaA CTPENKW 30MOHMTHbIE.

DESCRIPTION OF MOYEMENT

Size of movement 22 mm, 23 ruby jewels,
sweep seconds hand. 2.9 mm thick move-
ment. steel lever escapement. Balance as-
sembly shockproofed. Oscillation period
0.4 sec. Average daily rate |- 30 sec. The
watch runs for at least 36 hrs from one
full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case of stainless
steel. The case band and cap are joined by
means of a threaded ring of stainless steel.
Organic glass. Silver dial face. The hour
scale has figures 6 and 12. The other
figures are replaced by milled markings
of a goldish hue, Black figures and dial
inscriptions, Gold-filled hour, minute and
seconds hands,

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 22 mm, 23 Rubinstaing,
Zentralsekunde. WerkhShe 2,9 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schitzt. Schwingungsdaver der Unruh 0,45,
Mittlerer tdglicher Gang _ 30 5. Gang-
dauer bei einem Gesamtaulzug der Feder
nicht unter 36 5td.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Edelstahlgehause wasser- und staubdiche.
Gehausering ist mit Boden durch einen
Gewindering aus Edelscahl verbunden. Or-
ganisches Glas. Zifferblatt versilbert, Die
Stundenskala hat Zahlen & und 12. Ubrige
Zahlen durch gelrdste goldfarbige Zeichen
ersetzt. Zcohlen und Zifferblattanschrifren
schwarz. Stunden-, Minuten und Sekunden-
zeiger vergoldet.

CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rond extra-plat calibre 22 mm,
23 rubis, aiguille des secondes au centre.
Hauteur 2,9 mm. Echappement ancre acier,
Balancier a dispositif antichoc. Période
d'oscillations du balancier 0,4 5. Marche
diurne moyenne — 30s. Réserve de marche

36 h au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche en acier inoxydable. Fond
acier inoxydable serré i la carrure par
anneau { cré en acier inoxydable. Verre
organique. Cadran argenté. Echelle des
heures avec chiffres & er 12, les autres
chiffres érant représentés par des signes
fraisés, teinte dorée. Chiffres etinscriptions
en nair. Alguilles des heures, minutes et
secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 22 mm. Tiene 23 rubies
y aguja sequndera central. Alwura 2,9 mm.
Escape de ancora, acerado. El conjunto det
volante esta amortiguado. Periodo de os-
cilacion 0,4 seg. Marcha diurna media
- 30 seqg. Duracién de la marcha del reloj
dindole cuerda completa — no menos de
36 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La cajo del reloj es inmune al polvo y
humedod. Es de acero inoxidable. La unidn
del onillo de la caja ¢on lo tapa se realiza
mediante un aro roscade de acero ino-
xidable. El cristal es organico. La super-
ficie de la esfera estd plateada. La escola
horaria tiene las cifras 6 y 12, Las restan-
tes cifras estan sustituidas por signos fre-
sados, dorados. Las cifras e inscripciones
de la esfera van en negro. Las agujas
horaria, minutera y sequndera son dora-
das.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 22 mm su 23 ru-
bini con sfera dei secondi al centro. Altezza
del meccanismo 2,9 mm. Scappamento ad
ancoro d'acciato. Bilanciere ammortizzato.
Periodo d'oscillazione 0,4 sec. Tolleranza
media giornaliera -+ 30 sec. Durata mi-
nima della ¢arica completa 16 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa deil’orologio impermeabile. ancipol-
vere in acciaio cromaro. Congivngimento
dell’anello della cassaalla calotta per mezzo
d'anello lilettato in acciaio cromato. Vecre
organice, Fendo del quadrante argentato.
Sulla scala delle ore ci sono le cifre 6 e 12;
le altre sono sostitwite con segni fresati
color d'oro. Cifre e iscrizioni sul quadrante
color nero. Sfere delle ore. det minuti e
dei secondi dorate.
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XAPAKTEPNCTHMKA
MEXAHW3IMA

MexaHusm kanubpa 24 mr, Ra 29 pyBu-
HOBBIX KAMHAX, C UGHTPUMbHONH CEKYHAHOR
cTpenxok, BeicoTa mexanuama 4 mr. Mexa-
HH3M € ABTOMQTHUYECKMM NOAIGBOSOM NpYy-
MHMHBL. Xoa <TanbHOM, aHKepHbIA. Yaen
Bananca amopTHaMpoBaHHelR. Mepwog xo-
nebanng 0,4 cex. CpepHnil CYTOUHBIA x04
- 30 cex. MpoponwUTENBHOCTE XOAA HACOB
OT OAHOrO NOMHOTC 3ABOAA NPYHHHBI HEe
MeHee 32 uac.

KOPTIYC, UNBEPBIIAT, CTPEITKK

Kopnye wacor neiMesnarosdlluTHeld. Kop-
NycHoe KonelUe W3 NATYHW, I0MQYeHoe.
TonwrHa nokpelTHA  30mo0Ton 20 sk,
Kpeiwka Wz Hepxaserowei cranu, Coean-
HeHHe KOPNYCHOTO Konbud ¢ KpbIWKOH HA
zawenke. Crekne opraduueckoe. [lone
urnepbnaTa cepebperoe. YacosoR Wwkana
uMeeT Undpy |2. Uudper 2, 6 u [0 3ame-
HeHbl TOHKMUMM NY4QMU, CXOARLUWMHCA B
uenTpe. OcTaneHblz  UMpbl  3AMEHEHBI
pe3scpOBANHHBLIMM  IHAKAMM  30/10THCTOTO
ueeta. LUdpel, nyuu u Haanucu Ha uudept-
narte 4YepHoro uyseTa. Yacosas, mUHyTHAA
W CeKyHAHAA CTPENKM 30Na4eHbIE,

DESCRIPTION OF MOYEMENT

Size of mavement 24 mm, 29 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4 mm thick movement
with automatic selfwinding device. Steel
lever escapement. Balance assembly shock-
proofed. Oscillation period 0.4 sec. Average
daily rate - 30 sec. The watch runs for
at least 32 hrs frem one full winding of
the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap. The case band and cap
are ciamped together. Organic glass. Sil-
ver dial face. The hour scale has figure 12.
Figures 2, 6 and 10 are replaced by thin
rays converging upon the centre. The other
figures are replaced by milled markings
of a goldish hue. Black figures, rays and
dial inscriptiens. Gold-filled hour, minute
and seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 29 Rubinsteine,
Zentralselkunde, Werkhohe 4 mm. Das
Werle mit automatischem Aufzug der Fe-
der. Ankerhemmung aus Stahl. Unruh
stofigeschitzt. Schwingungsdauer der Un-
ruh 0,4 5, Mittlerer taglicher Gang -|- 30 s.
Gangdauer bei ¢inem Gesamtaufzug der
Feder nichz unter 32 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Messing, vergoidet. Uberzugsdicke
20 Mikron. Edelstahlboden. Gehdusering
und Boden haben eine Sprungverbindung.
Organisches Glas, Zifferblatt versilbert.
Die Stundenskala hat nur eine Zahl 1Z.
Die Zahlen 2, 6 und 10 durch schmale Zen-
trallinien ersetzt. Ubrige Zahlen durch ge-
fraste goldfarbige Zeichen ersetzt. Zahlen,
Linien und Zifferblattanschriften schwarz.
Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger
vergoldet.

woueL: ® MobiLo & wopes o GHUSLINIL

CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rond calibre 24 mm, 2% rubis,
aiguille des secondes ou centre. Hauteur
4 mm. Mouvement 34 rementeir automati-
que. Echappement ancre acier, Balancier a
dispositif antichoc. Période d’oscillations
du balancier 0,4 s. Marche diurne moyenne
-|- 30 5. Réserve de marche 32 h au mini-
mum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche, Carrure laiton, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable posé par
sautage. Verre organique. Cadran argenté,
Echelle des heures avec chiffre 12, Les
chiffres 2, 6 et 10 représentés par des
rayons fins portant du centre au lieu des
autres chiffres, des signes fraisés, teinte
dorée. Chiffres, rayons, graduation des
minutes et inscriptions en noir. Aiguilles
des heures, minutes et secondes dorées,

CARACTERISTICA DEL
MECARNISMO

Su calibre es de 24 mm, Tiene 29 rubies
¥ aguja segundera central. Altura 4 mm.
Posee mecanismo para cuerda automitica.
Escape de dncora, acerado. El canjunto del
volante estd amortiguado. Periodo de os-
cilacion 0,4 seg. Marcha diurna media
+ 30 seg. Duracién de la marcha del
reloj dindole cuerda completa — no menos
de 32 horas.

CAJA, ESFERA, AGU]AS

La caja del reloj es inmune al polve y
humedad. El anillo de la caja es de latdn,
dorado. Espesor del revestimiento de oro
20 micras. La tapa es de acero inoxidable.
La unién del anille de la caja ¢on la tapa
mediante cierre. Cristal organico. La su-
perficie de la esfera estd plateada. La es-
cala horaria lleva la cifra 12. Las cifras
2, 6 ¥ 10 estan sustitvidas por finos rayos
que convergen en el centro, Lasrestantes—
per signos fresados dorados. Las cifras,
rayos e inscripciones en el esfera estan en
negro. Las agujas horaria, minutera ¥y
segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 29
rubini ¢on sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4 mm. Meccanismo
a carica automatica. Scappamento ad an-
cora d'acclaic. Bilanciere ammeortizzato,
Periodo d'escillazione 0,4 sec. Tolleranza
media giornaliera 4- 30 sec. Duyrata mi-
nima della carica completa 32 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologio impermeabile antipol-
vere, Anello della cassa in ottane dorato.
Spessore dello strato d’oro 20 yu. Calotta
in accigio cromato, Congiungimento del-
I'anelle della ¢assa aila ¢alotta a «Savon-
nette». Yetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Sulla scala delle ore
c'e la cilra 12. Le cifre 2, 6 e 10 sono
sostituite con sotrtili raggi convergenti al
centro; le alre sono sostituite con segni
fresati colar d’oro. Cifre, raggi e iscrizioni
sul quadrante color nero. Sfere delle ore,
dei minuti ¢ def secondi dorate.
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XAPAKTEPMNCTUKA
MEXAHWM3MA

Mexauuzm wkanubpa 24 MM, Ha 29 pybu-
HOBLIX KAMHAX, C UEHTPONLHOW CexyHaHaM
cTpenkoi. BeicoTa mexanusva 4 mM. Mexa-
HUIM € aBTOMATHUECKUM NOAIABOAOM Npy-
MuHBI. XOa CTONbROW, GHKepHBIA. Yien
6anaxca amMopTuIMpoBaHKDLIW, [Tepuos ko-
neGanus 0.4 cex. CpeaHnd cyTouHslft xoa
4+ 30 cex. MoACMKUTENEHOCTL X0AQ YACOR
OT OAHOre NOMHOrO 30BOAA NpPYMUHbl He
MeHee 32 uac.

KOPMYC, LLMPEPEMAAT, CTPENKK

Kopnyc yacoe neinesnarosawuTHei, Kop-
NYcHOE KoMbUAO 3 [iATYHHM, 30N0YeHOE,
Tenwmua nokpbiTua  3onoTom 20 mk.
Kpelwxa uz Hepxaserowen ctany. Coegu-
HEeHHe KOPNYCHOrO KOMbUQ ¢ KPbIWKOH Ha
sawenxe. Crvekno opranmnyeckee. [lone
undepbnaTta cepebperoe.Macosana wkana
ureeT uugpbl & v 12, OcTansHele ukdpsl
3aMeHEHbl PPEICPOBAHHBIMA 3HOKAMK 30-
noTucroro useTa. Ha mecte uupp 3 n 9
3HOK apoiHou. Undpbl, muHyTHas wkana
M HoAnucW Ha uudepbnaTe YepHOro ueeTa.
YOcoBOA, MUHYTHOR W CEKYHAHOR CTPENKH
JONoUEHBIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 29 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4 mm chick movement
with automatic sellwinding device. Steel
lever escapement. Balance assembly shock-
proofed. Oscillation pericd 0.4 sec. Average
daily rate — 30 sec. The watch runs for
at least 32 hrs from one full winding of
the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. Gold-lilled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap. The case band and
cap are clamped together. Organic glass.
Silver dia! face. The hour scale has figures
& and 12. The other figures are replaced
by milled markings of a goldish hue. There
are double marks instead of figures 3 and
9. Black figures, minute scale and dial
inscriptions. Gold-filled hour, minute and
seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 29 Rubinsteine,
Zentralsekunde, WerkhShe 4 mm. Das
Werk mit automatischem Aufzug der Fe-
der. Ankerhemmung aus Stahl. Unruh
stoligeschirtzt. Schwingungsdaver der Un-
ruh 0,4 s. Mittlerer tdglicher Gang - 30s.
Gangdauer bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 32 Std.

GEHAUSE, ZIFFERRLATT, ZEIGER

Gehause wasser- und staubdichc. Gehduse-
ring aus Messing, vergaldet. Uberzugsdicke
20 Milkkron. Edelstahlboden. Gehdusering
und Boden haben eine Sprungverbindung.
Organisches Glas. Zifferblatt versilbert.
Die Sctundenskala hac Zahlen 6 und 12.
Ubrige Zahlen durch gefraste goldfarbige
Zeichen erserzt. Anstelle der Zahlen 3
und 9 — Doppelzeichen. Zahlen, Minuten-
skala und Zifferblattanschriften schwarz.
Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger
vergoldet.
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CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 29 rubis,
aiguille des secondes gu centre. Hauteur
4 mm. Mouvement & remontoir automati-
que. Echappement ancre acier. Balancier &
dispositif ancichoc. Période d’oscillations
du balancier 0,4 5. Marche diurne moyenne
+ 30 5. Réserve de marche 32 h av mini-
mum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure laiton, dorée 20
microns. Fond acier inoxydable posé par
saytage. Verre organique. Cadran argenté.
Echelle des heures avec chiffres & et 12.
Les avtres chiffres représentés par des si-
gnes fraisés, teinte dorée. Au lieu des chil-
fres 3 et 9, un trait double. Chiflres, gra-
duation des minutes et inscriptions en noir.
Aiguilles des heures. minutes et secandes
dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISHMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 29 rubies
y aguja segundera central. Alcura 4 mm.
Mecanismo de cuerda auromdtica. Escape
de dncora, acerado. El conjunto del volante
estdi amortiguado. Periodo de oscilacidn
0.4 seg. Marcha diurna media — 30 seg.
Duracién de la marcha dindole cuerda
completa — no menos de 32 horas.

CAJA, ESFERA, AGU]JAS

La cojo es inmune al polvo y humedad.
El anillo de la caja es de latén, dorado.
Espesor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapa es de acero inoxidable. La unién
del anillo con la tapa se realiza mediante
cierre. Cristal orgdnico. La superficie de
la esfera estd plateada. La escala horaria
lleva ias cifras 6 y 12. Las restantes cifras
estin sustituidas por signos fresades dora-
dos. En vez de las cifras 3 y 9 hay un
signo dobte, Las cifras, escala minutera e
inscripciones en la esfera van en negro.
Las agujas horaria, minutera y segundera
son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 29
rubini con sfera dei secondi al centro,
Altezza del meccanismo 4 mm. Meccanismo
a carica automatica. Scappamente ad an-
cora d'acciaio. Bilanciere ammortizzato.
Periodo d'oscillazione 0,4 sec¢. Tolleranza
media giornaliera | 30 sec. Dyrata mi-
nima della carica completa 32 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell’orologic impermeabile antipol-
vere. Anello della cassa in ottone dorato.
Spessore dello strato d'oro 20 u. Calotta
in accigio cromato. Congiungimento del-
I'anelle della cassa alla calectta a «Savon-
nette». Vetro organico. fonde del qua-
drante argentace. Sulla scala delle ore ci
sono le cifre 6 e 12: le alwre cifre sono
sostituite con segni fresati color d'oro. Al
posto delle cifre 3 ¢ 9 un doppio segno.
Cifre, scala dei minuyti e iscrizioni sul qua-
drante color nero. Sfere delle ore, dei
minuti e dei secondi dorate.
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XAPAKTEPVICTHMKA
MEXAHWNZMA

MexaHuim kanubpa 24 MM, Ha 29 pybu-
HOBbIX KAMHAX, ¢ UEHTPAnbHOMW cekyHAHOM
cTpenxoi. BbicoTa MexanyaMa 4 mm. Mexa-
HWIM C GBTOMATHYECHKWM NOJICBOASM Npy-
MMHBI. XoA4 CTanbHOM, AHKepHbIW. Yien
SanaHca aMopTHIMPOBOHHBIA. [leproa Ko-
nebanna Bananca 0,4 cek. Cpeanui
CYTOYHBIR X0g4 = 30 cek. MNpogonxuTens-
HOCTL X©Ad MYaCOB OT OAHOrG NOMHOrG
308040 NPYXHUHbI He MeHee 32 woc.

KOPOYC, CTPENIKU, LIMGEPBIAT

Kopnyc 4acoe nelnesnarosawuTHaid, Kop-
NycHOe KOeNbUO M3 JIGTYHH, 3CMIOHEHOE.
TonunHa nokpeITHA 3cnoTom 20 Me. Kpbiww-
Ka 3 Hepxaeerowed cran. CoeanHeHue
KOPNYCHOrO KOMbUQ € KPbIWKOW Ha 3d-
wenke, Crekno opranuveckoe. lNone ua-
depbnata cepebpeHoe. Yacoman wkana
uHeeT unbpy 12. Uudper 1, 3, 5,7, 9 u Il
JAMEHEHB! TOHKUMMW NYHaMs, CXOARLLMMUCA
B ueHTpe. OCTankHble UMGPpbl JAMEHEHbI
(peepoBAHHLIMH  3HAKAMM  IOACTHLTOrO
useTa, Jlyyu, unbpa v HaaANWMCH HA UM-
depbnaTe 4YepHore useta. Yacosas, Mu-
HYTHQA W CeKYHAHAR ¢Tpenkm 3onoueHbie,

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 29 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4 mm thick movement
with automaric selfwinding device. Steel
lever escapement. Balance assembly shock-
proofed, Balance oscillation period 0.4 sec.
Average daily rate 4 30 sec. The watch
runs for at least 32 hrs from cone full
winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap. The case band and cap
are clamped together. Organic glass. Sil-
ver dial face. The hour scale has figure 12.
Figures 1, 3, 5, 7, 2 and 11 are replaced
by cthin rays converging upon the centre.
The other figures are replaced by milled
markings of a goldish hue. Black rays,
figure and dial inscriptions, Gold-filled
hour, minute and seconds hands.

TECHMNISCHE DATEN

Werlkdurchmesser 24 mm, 29 Rubinsteine,
Zentralsekunde, Werkhshe 4 mm, Das
Werlc mit automatischem Aufzug der Fe-
der, Ankerhemmung aus Stahl. Unruh
stollgeschitzt. Schwingungsdaver der Un-
ruh 0,4 s. Mictlerer téglicher Gang £ 30s.
Gangdauver bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 32 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht, Gehtivse-
ring aus Messing, vergoldet. Uberzugsdicke
20 Mikron. Edelstahlboden. Gehdusering
und Boden haben eine Sprungverbindung.
Organisches Glas. Zifferblatt versilbert.
Die Stundenskala hat nur eine Zahl 12.
Die Zahlen 1, 3, 5, 7, 9 und 11 durch
schmale Zentrallinien und die Ubrigen
Zahlen durch gefraste goldfarbige Zeichen
ersetze. Linien, Zahlen und Zifferblatt-
anschriften schwarz, Stunden-, Minuten-
und Sekundenzeiger vergoldet.

MODELE ® MODELO ® MODELLO 2&]5/323“96

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond calibre 24 mm, 29 rubis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4 mm. Mouvement & remontoir automati-
que. Echappement ancre acier. Balancier a
dispositif antichoc. Période d’oscillations
du balancier 0,4 s. Marche diurne moyenne
=+ 30 s, Réserve de marche 32 h au mini-
mum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure laiton dorée 20
microns. Fond acier inoxydable posé par
sautage. Verre organique. Cadran argenté.
Echelle des heures avec chiffre 12, Chif-
fres 1, 3, 5, 7, 9 et 11 remplacés par des
rayons fins portant du centre. Au lieu des
autres chiffres, des signes fraisés, teinte
dorée. Rayons, chiffre 12 et inscriptions en
noir. Aiguilles des heures, minutes et se-
condes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 29 rubies
y aguja segundera central. Altura 4 mm.
Con mecanismo de cuerda automitica.
Escape de ancora, acerado. El conjunto del
volante esta amortiguado. Periodo de os-
cilacion del volante 0,4 seg. Marcha divrna
media |- 30 seg. Duracién de la marcha
de] reloj diandole cuerda completa — no
menos de 32 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja es inmune al polve y humedad. El
anillo de la caja es de latén, dorado, Espe-
sor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapa es de acero inoxidable. La unién
dei anillo con la tapa mediante cierre.
Cristal organico. La superficie de la esfera
estd plateada. La escala horaria tiene la
cifra 12. Las cifras 1, 3, 5, 7, 9 y 11 estdn
sustituidas por {inos rayos que convergen
cn el centro. Las restantes cifras fueron
sustituidas per signos fresados dorados.
Los rayos, cifras e inscripciones en la es-
fera van en negro. Las agujas horaria,
minutera y segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 29
rubini cen sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4 mm. Meccanismo
a carica automatica. Scappamento ad an-
cora d'acciaio. Bilanciere ammortizzato.
Periodo d’oscillazione 0,4 sec. Tolleranza
media giornaliera -t 30 sec. Durata mi-
nima della carica completa 32 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'erologic impermeabile antipol-
vere, Anello della cassa in ottone dorato.
Spessore dello strato d'ero 20 1. Calotta
in acciaic cromato. Congiungimento del-
I'anello della cassa alla calotta a «Savon-
nettex. Vetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Sulla scala delle ore
c’é la cifra 12, Le cifre 1, 3, 5, 7, 9 e 11
sono sostituite con sottili raggl convergenti
al centro; le altre con segni fresati color
d’oro. Raggi, cifra e iscrizioni sul qua-
drante color nero, Sfere delle ore, dei mi-
nuti e dei secondi dorate.
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XAPAKTEPUCTUKA
MEXAHWU3MA

Mexanuzn kannubpa 30 mm, Ha |9 pyBu-
HOBbLIX KaMHsx. Xoa c<BobogHbIH, anH-
KepHbid. Banane MoHoMeTannM4Yyeckuid. Bo-
nocok M3 cneucnnasa. CpeaHWi CYTOMHBIN
xon = 30 cex. [MpoaonxuTenHo¢TL xoaa
HACOB OT OAHOrS NOMHOTA 3ABOAA NPYHHUHbI
Be1 BKNIOUEHHOro CeKyHAAQMepa He MeHee
36 4ac, © BKOOYEHHBIM — He MeHee 24 yac,

KoPNYC, UMNDEPERIIAT, CTPENKIA
KopnycHoe konbuo W3 HelaunsBepa, xpo-
MHpoBaHHoe. KpbllWka M3 HepaperoleH
cranu. CoeAuHeHue KOMbUO ¢ KPhIWKOW
Ha sawenke. CTekno opraHudeckoe. [one
untepbnata cepebpence. Yacoras wrana
nmeeT undpbl 12 M 6. OctaneHble Lugpel
30MeHeHbl 3JHOKAMM KOHWYeCKOH GopHbl.
Lndppsl W zHokM pensedHbie 30N0THCTONO
useTa. MuHyTHas wkana, <ekyHaoMep,
WKANa CeKyHAHOH CTpenkK, WKAana MHHYT-
HOFO CHEeTYMKA M UWDpLI 3THX WKAN Hep-
Hore useTd. YacoBas M MUHYTHbIE CTPenky
onovenble. MuMYTHAA CTpenka cCekyH-
NUMEPa M CeKYHAHAA C£Tpenka Texyuwera
BpeMeHK 3onoueHble. CeKyHAHAA CTpenka
CEKYHAOMEPAa CHHEHAA.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of mavement 30 mm, 19 ruby jewels.
Detached lever escapement. Monometallic
balance. Hairspring of a special alloy. Av-
erage daily rate - 30 sec. The watch runs
for at least 36 hrs from one full winding
of the spring if the seconds timer switched
off, and far at least 24 hrs if it is on,

CASE, DIAL, HANDS

White copper case band, chromium-plated.
Stainless steel cap. The case band and
cap are clamped together. Organic glass.
Silver dial face. The hour scale has figures
12 and &é. The other figures are replaced
by conical markings. Raised figures and
markings of a goldish hue. Black minute
scale, seconds timer, seconds hand scale,
minutes counter scale and their figures.
Gold-filled hour and minute hands. Gold-
filled minute hand of the seconds timer
and the wartch's seconds hand. Blued se-
conds hand of the seconds timer,

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 30 mm, 19 Rubinsteine,
freie  Ankerhemmung. Monometallische
Unruh. Spiralfeder aus Sonderlegierung.
Mittlerer tdglicher Gang —+ 30 s. Gang-
dauer bei einem Gesamtaufzug der Feder
bei ungeschaltetem Sekundenzdhler nicht
unter 36 Std., bei eingeschaltetem — nicht
unter 24 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering aus Neusilber, verchramt.
Edelstahlboden. Gehdusering und Boden
haben einz Sprungverbindung. Organisches
Glas. Zifferblatt versilbert, Die Stunden-
skala hat Zahlen 12 und 6. Ubrige Zahlen
durch kegelférmige Zeichen ersetzt. Re-
liefzahlen und -zeichen goldfarbig. Minu-
ten- und Sekundenskalen, Skalen des Mi-
nuten-und Sekundenzdhlers und deren Zah-
len schwarz. Stunden- und Minutenzeiger
vergoldet. Minutenzeiger des Sekunden-
zdhlers und Sekundenzeiger der laufenden
Zeit vergoldet. Sekundenzeiger des Sekun-
denzdhlers aus Blaublech.

wooeic e moneio o mooevio 0011/A01076

CARACTERISTISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond a compte-secondes calibre
30 mm, 19 rubis. Echappement ancre libre.
Balancier monométallique. Spiral alliage
spécial. Marche diurne moyenne -+ 30 s.
Réserve de marche: le compte-secondes
décienché, 36 h au minimum; le compte-
secondes enclenché, 24 h av minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure melchior, chromée. Fond acier
inoxydable posé par sautage. Verre orga-
nique. Cadran argenté. Echelie des heures
avec chiffres 12 et 6, les autres chiffres
étant remplacés par des signes cunéifor-
mes, Chiffres et signes reliefs, teinte dorée.
Graduation (avec chiffres) des minutes,
des secondes, du compte-secondes et du
compteur de minutes en neir. Aiguilles des
heures et des minutes dorées. Aiguilles des
secondes excentriques et du compteur de
minutes dorées. Trotteuse du chrono-
graphe blevie,

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 30 mm. Tiene 1% rubies.
Escape libre, de dncora. Velante monome-
tilico. Espiral de aleacién especial. Marcha
diurna media 4- 30 seq. Dvuracién de la
marcha del relo] dindole cuerda completa
sin ¢conectar el segunderc — no menos de
36 horas; conectado — no menos de 24
horas.

CAJA, ESFERA, AGU]AS

El anillo de la caja es de plata niquel, cro-
mado., La tapa es de acero inoxidable. La
unién del anillo con la tapa mediante
cierre. Cristal organico. La superficie de
la esfera esta plateada. La escala horaria
lieva las cifras 6 y 12. Las restantes cifras
estdn sustituidas por signos cénicos. Las
cifras y signos van en relieve y son dora-
dos, la escala de la aguja segundera, la
del contador de minutos y las cifras de
estas escalas van en negro. Las agujas
horaria y minutera estin doradas. La aguja
minutera del sequndero y la segundera
del tiempo corriente son doradas. La
aguja del segundero es azul.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibre di 30 mm su 19
rubini. Scappamento libero ad ancora.
Bilanciere monometallico, Spirale in lega
speciale. Telleranza media giornaliera
+ 30 sec. Durata minima della carica
completa a contatore dei secondi disinse-
rito 30 ore, a cantatore inserito, 24 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in neusilber cromato.
Caletta in accidio cromato. Congiungi-
mento dell’anella alla colotta a «Savon-
netten. Vetro organico. Fondo del qua-
drante argentato. Sulla scala delle ore <i
sonc |2 cifre 12 e 6; le altre sono sostituite
con segni di forma conica. Cifre e segni
in rilievo color d’oro. Scala dei minuti, del
contatare dei secondi, della sfera dei se-
condi, del contatore dei minuti e cifre di
queste scale colore nero. Sfere delle ore e
dei minuti dorate. Sfera dei minuti del
contatore dei secondi e sfera dei secondi
del tempo corrente dorate. Sfera dei se-
condi del contatore del secandi azzurrata.
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XAPAKTEPUCTUKA
MEXAHWM3IMA

Mexanus kanuwbpa 30 MM, Ha |9 pybu-
HOBBIX KaHMHAX, Xog ceoBojHblH, aH-
KepHblA. BanaHc HoHoMeTannH4veckui. Bo-
nocok M3 cneucnnaed. CpeARUA cyTOYHBIA
xon + 30 cek. MNpoaonxuTenHocTs xoga
4acoR OT OAHOTO NONHONG 3ABCAQ NPYIKHHEI
Be3 BXNHOYEHHOTO CEKYHAOMEPO He MeHes
36 vac, ¢ BKNICHEHHBIM — He MeHee 24 yac.

KOPMYC, CTPENKK, LW DEPBNAT

Kopnycroe konbue u3 wedaunsBepa, xpoMHpOBQH-
Hoe. Kpoiwka us Hepxaeerowed ctann. CoeaMHenue
KOPIYCHOrS KONBUG € KpuiU KGR Ha 2owenke, CTekno
opranudeckoe, [lone uwdepBnate cepebpence.
Yacosas wkana Weeer Uudper 12 w 6. Ocranskoie
UMdipbl  3aMeHEHbL! IHAKOHM KOHKYecKoh  dopHbl,
Undpbl ¥ 3HOKH pensedHBIe ICNOTHCTOrO UBETO,
MunyTHOA Wkang, CeXyHAHAA WKAnNd, WKANA CCKYH-
ACMEPHOW CTPEnkH, WIKAAQ MHHYTHOrO CYeTYHKA k
uMdpsl 3THX WiKan uJepHoro UeeTta. Hapymkas
WKANd — WKANG CKOpPOCTER —— KpACHOTO LUB&Td.
BHYTpEeHHAR WIKANG — WIKGNQ PACCTOAHMI — CuMHEro
usera. Yaccsas M MHHYTHAGH CTPENKH JONOYEHbIE.
MuuyTHQA CTpenKa ceXyHAOMEpQa u  ceKYHAHaA
CTpenka Tekyl,erc ppeMeHd loncdedsie. CexyHaHaa
CTPEMKA CeKYHAOMEPA CHHeHan.

DESCRIPTION OF MMOVEMENT

Size of movement 30 mm, 19 ruby jewels.
Detached lever escapement. Monometallic
balance. Hairspring of a special alloy. Av-
erage daily rate 4- 30 sec. The watch runs
for at lzast 36 hrs from one full winding
of the spring if the seconds timer is switched
off, and not less than 24 hrs if it is on.

CASE, DIAL, HANDS

White copper case band, chromium-plated.
Stainless steel cap. The case band and cap
are clamped together. Organic glass. Sil-
ver dial face. The hour scale has figures
12 and 6. The other figures are replaced
by conical markings. Raised figures and
markings of a goldish hue. Black minute
scale, seconds scale, scale of the seconds
timer hand, minutes counter scale and
their figures. The outer scale — speed scale
— is painted red. The inner scale — dis-
tance scale — is painted blue. Gold-filled
hour and minute hands. Gold-filled minute
hand of the seconds timer and seconds
hand of the watch proper. Blued seconds
hand of the seconds timer.
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CARACTERISTISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouyement rond i compte-secondes calibre
30 mm, 19 rubis. Echappement oncre libre,
Balancier monométallique. Spiral alliage
spécial. Marche diurne moyenne -+ 30 s.
Réserve de marche: le compte-secondes
déclenché, 36 h au minimum; le compte-
secondes enclenché, 24 b au minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étanche. Carrure melchior chromée,
Fond acier inoxydable posé par sautage,
Verre organique. Cadran argenté. Echelle
des heures avec chiffres 12, et 6, les autres
chiffires représentés par des signes cunéi-
formes. Chiffres et signes reliefs, teinte
dorée, Graduations {avec chiffres) des mi-
nutes, des secondes du chronographe, de
la seconde excentrique et du compteur de
minutes, en noir, Graduation extérieure
pour les vitesses en rouge. Graduationinté-
rieure pour les distances en bleue, Aiguil-
les des heures et des minutes dorées.
Aiguilles du compteur de minutes et des
secondes excentriques dorées. Trotteuse
du chronographe bleuie.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 3¢ mm, 19 Rubinsteine,
freie  Ankerhemmung. Monometallische
Unruh. Spiralfeder cus Sonderlegierung,
Mittlerer tdglicher Gang —=- 30 5. Gang-
dauver bei einem Gesamtaufzug der Feder
bei ungeschaltetem Sekundenzdhler nicht
unter 36 Std,, bel eingeschaltetem — nicht
unter 24 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehgusering aus MNeusilber, verchromr. Edelstahl-
boden. Gehdusering und Beden haben eine Sprung-
verbindung. Organisches Glas. Zillerblatt versilbert,
Die Stundenskata har Zahlen 12 und 6. Ubrige Zah-
len durch kegelférmige Zeichen erseczr. Relielzahlen
und -zeichen goldfarbig. Minucen- und Sekunden-
skalen. Skalen des Minuten- und Sekundenzdhlers
und deren Zahlen schwarz. Aussenslkala izt Gasch-
windigkeitskala, rot. Innere Skala ist Abstand-
skala, blau. Stunden- und Minutenzeiger vergoldet.
Minutenzeiger des Selundenzdhlers und Sekunden-
zeiger der laulenden Zeit vergoldet. Sekuvnden-
zeiger des Sekundenzdhlers aus Blaublech.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 30 mm. Tiene 19 rubies.
Escape libre, de dncora. Volante monome-
tilico, Espiral de aleacién especial. Marcha
diurna media -- 30 seg. Duracién de la
marcha con cuerda completa ysin conectar
el segundero — no mencs de 36 horas,
conectade — no menos de 24 horas.

CA)A, ESFERA, AGUJAS

El anillo de la caja es de plata niguel, cro-
mado. La tapa es de acero inoxidable. La
unién del anillo con la tapa se realiza
mediante ¢ierre. Cristal organico. La super-
ficie de la esfera estd plateada. La escala
horaria tiene las cifras 12 y 6. Las restan-
tes cifras estdn sustituidas por signos coni-
cos. Las cifras y signos van en relieve y
son dorados. La escala minutera, la segun-
dera, la de la aguja segundera, la del
contador y las cifras de estas escalas van
en negro. La escala exterior de velocidades
— es roja, La escala interior de distancias
— azul. Las agujas horaria y minutera
estin doradas. La aguja minutera del
segundero y la aguja segundera del tiempo
corriente son doradas. La aguja del segun-
dero es azul.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 30 mm su 19
rubini, Scappamento libero ad ancora.
Bilanciere monometallico. Spirale in lega
speciale. Tolleranza media giornaliera
—+ 30 sec. Durata minima della carica
completa a contatore dei secondi disinse-
rito 36 ore, a contatore inserito, 24 cre.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in neusiiber cromato. Calotta in
acciaie cromate. Congiungimenta dell’anelle alla
calotta q «Savonnette». Yetro organico., Fondo del
quadrante argentate, Sulla scala delle ore ci sanc
le cifre 12 e &; le altre sono sestituite con segni a
forma conica. Cilre e segni in rilievo color d'ero.
Scala dei minuti, del secondi, scala della sfera del
contatore dei secondi, del contatere dei minuti e
cifre di queste scale color nero. Scala esterna delle
velocitd color rosso. Scala interna delle diztanze
color azzurro. Sfere delle ore e dei minuti dorare.
Sfera dei minud del contatore dei secondi e slera
dei secondi del tempo corrente dorate. Sfera dei
secondi del contatore dei secondi arzuraca.
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MOAENbL ® MODEL ® MODELLI 24-']3,3023[]“3

XAPAKTEPMCTHMKA
MEXAHW3MA

MexaHusm kanwbpa 24 mrM, Ha 16 pybu-
HOBbLIX KAMHAX € UGHTPANLHOH CeKYHAHOM
¢TpenkoH. BoicoTa mexanuima 4,3 Mr. Xog
¢TanbHol, aHKepHbli. [lepuos konebahna
0,4 cen. Cpennubéi cyTounbin xoa - 45 cex.
[MpCACMKHTENBHOCTE X040 YACOR OT BAHOMO
NOMHOTC 2aBOAA NPYXMUHLI HE MeHee 34 uac.

KOPMNYC, LMN®EPBIAT, CTPENKHK

KopnycHoe konbuo #3 naTyuy 3onodeHoe.
Kpblwka M3 Hepxasetowed ctanu. Coe-
AMHEHHE KOPNYCHOrO KOMbUA € KPbILLKOW
peabbosoe, TonwwHa NOKpbITHA 32M0TOM
KopnycHoro konbua 20 rx, CTekno opravu-
qeckoe. MNone undepbnata cepebpzuoe ¢
pencedHsIM  pucyHxoM. “acosaa wkana
wMeeT nonHywo ouuppoexy. Lludbpbl pensb-
etHble  30noTHcToro  ueeta. MuuyTHos
WKANa ¥ HaAnWeu Ha uutepbnate yepHoro
useta, CTpenkya 3onoqexble.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 16 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4.3 mm chick move-
ment, steel lever escapement. Oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate 4~ 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gold-filled brass case band. Stainless steel
cap. Threaded joint between case band
and cap. 20 micron gold plating, Organic
glass. Silver dial face with raised pattern.
The hour scale has raised figures of a
goldish hue. Bfack minute scale and dial
inscriptions, Geold-filled hands.

TECHMNISCHE DATEN

Werlkdurchmesser 24 mm, 16 Rubinsteine,
Zentralselkunde, Werkhdhe 4,3 mm. An-
lkerhemmung aus Stahl. Schwingungsdauer
der Unruh 0,4 s. Mittlerer tdglicher Gang
-|. 45 s. Gangdaver bei einem Gesamtauf-
zug der Feder nicht unter 34 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehéusering aus Messing, vergoldet. Uber-
zugsdicke 20 Mikron, Edelstahlboden. Ge-
hdusering und Boden haben eine Gewinde-
verbindung. Organisches Glas. Ziflferblatt
versilbart, mit Reliefzeichnung. Die Stun-
denskala hat alle Zahlen. Reliefzahlen
goldfarbig. Minutenskala und Ziffertlate-
anschriften schwarz. Zeiger vergoldet.

wooeie 8 mooero @ wooereo LOUS/ULI003

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 16 rubis,
aiquilles des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm, Echappement ancre acier. Période
d’oscillations du balancier G,4 5. Marche
diurne moyenne 4 455, Réserve de marche
34 h au minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton, dorée 20 microns. Fond
acier inoxydable 3 filetage. Verre crgani-
que, Cadran argenté a dessin relief. Echelie
des heures chiffrée de 1 & 12, Chiffres
reliefs, teinte dorée, Graduation des mi-
nutes et inscriptions en noir. Aiguilles
dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 16 rubies
y aguja segundera central, Altura 4,3 mm,
Escape de dncora, acerado. Periodo de
oscilacidén 0,4 seq. Marcha diurna media
+- 45 seq. Duracion de la marcha del reloj
con cuerda completa — no menos de 34
horas.

CAJA, ESEERA, AGU]AS

El anillo de la ¢caja es de latdén, dorado
La tapa de acero inoxidable. La unién del
anillo con la tapa es a rosca. Espesor del
revestimiento de oro del anillo 20 micras.
Cristal orginico. La superficie de la esfera
esti plateada, y lleva dibujo en relieve,
La escala heraria tiene todas las cifras.
Estas van en relieve doradas. La escala
minutera e inscripciones en la esfera son
negras. Las agujas son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 16
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanisme 4,3 mm, Scappa-
mente ad ancora d’acciaio, Periodo d’oscil-
lazioene 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera =~ 45 se¢, Durata minima della carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in ottone dorato. Ca-
letta in acciaio cromato, Congiungimento
dell’anello deila cassa alla calotta a filet-
tactura, Spessore dello strate d’oro appli-
cato all’anello della cassa 20 u. Vetro
organico. Fondo del quadrante argentato,
con disegno in rilievo. Scala delle ore tutta
a cifre. Ciire in rilievo color d'oro. Scala
dei minuti e iscrizioni sul quadrante color
nero. Sfere dorate.
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MOAENSL ® MODEL ® MODELLI 2&-[]8/']23“"4

XAPAKTEPNCTWKA
MEXAHW3MA

Mexanusm xannbpa 24 &M, Ha |6 pybu-
HOBbIX KAMHAX € UEHTPANLHOR CeKYHAHOH
c€Tpenxoi. BoicoTa MexaHuiMa 4,3 MM, Xog
CTankHOW, aHKepHbIA. [Nepuoa konebBarns
0,4 cex. Cpeannis cyTouHbii xoa + 45 cek,
[Mpoaon¥UTENEHOCTL X0 AA HOCOB OT OAHOTO
NOAHOro 3aBOAAd NPYXKuHbI He MeHee 34 yac,

KOPOYC, LUNPEPENAT, CTPENKH

KopnycHoe komblUo M3 NATYHH, 30M04eHOe.
TonwuHa nokpbITHA 3onoTom 20 Mk, Kpeiw-
Ka Wi nepwaperoweh cranu. CoeauHedue
KOPNYCHAro KOMbLa ¢ KpblWKO#A pesbbosoe,
Crexno opramvnveckoe, None undepbnaTta
cepebpenoe ¢ penbebHbIM pucyHkoM. “a-
COBAR (IKANQ MMeeT NOMHY ouudpoaky.
Uudpsl pensedusie 1onoTecToro uaeTa.
MUHYTHAA WKana ¥ HAANMCH HepHOro
uaeta. CTpenky 3onoveHpe,

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 16 ruby jewels,
sweep seconds hand, 4.3 mm thick move-
ment, steel lever cscapement. Oscillation
pericd 0.4 sec. Average daily rate 4- 45 sec.
The watch runs for at least 34 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gold-filled brass case band. 20 micron gold
plating. Stainless steel cap. Threaded joint
between case band and cap. Organic glass.
Sifver dial face with raised pattern. The
hour scale has raised figures of a goldish
hua. Black minute scale and dial inscrip-
tions. Geld-filled hands.

TECHNISCHE DATERMN

¥Werkdurchmesser 24 mm, 16 Rubinsteine,
Zentralsekunde., Werkhdhe 4,3 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Schwingungsdaver
der Unruh 0,4 s, Mittlerer tdglicher Gang
-+ 45 s. Gangdayer bei einem Gesamtauf-
zug der Feder nicht unter 34 5td.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering aus Messing, vergoldet, Uber-
zugsdicke 20 Mikron. Edelstahlboden. Ge-
hdusering und Boden haben eine Gewinde-
verbindung. Organisches Glas. Zifferblatt
versilbert, mit Reliefzeichnung. Die Stun-
denskcla hat alle Zahlen. Reliefzahlen gold-
farbig. Minutenskala und Zifferblattan-
schriften schwarz. Zeiger vergoldet.

MODELE ® MODELO @
—

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond, calibre 24 mm, 16 rybis,
aiguille des secondes au centre. Hauteur
4,3 mm. Echappement ancre acier. Période
d’oscillations du balancier 0,4 5. Marche
diurne moyenne 4 45 s. Réserve de marche
34 h au minimum.

wooeiio LA08/023004

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton, dorée 20 microns. Fend
acier inoxydable a filetage. Verre organi-
que. Cadran argenté 2 dessin relief. Echelle
des heures chiffrée de 1 2 12, Chiffres re-
liefs, teinte dorée. Graduation des minutes
et inscriptions en nair. Aiguilles dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 16 rubies
¥ aguja segundera central. Altura 4,3 mm.
Escape de dncora, acerado. Periodo de
oscilacién 0,4 seg. Marcha diurna media
+ 45 seg. Duracion de la marcha del relgj
dindole cuerdo completa — no menos de
34 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anillo de la caja es de latén, dorado.
Espesor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapa es de acers inoxidable, La unidn
def anillo con la tapa es a rosca. Cristal
orgdnico. La superficie de la esfera estd
dorada y lleva dibujo en relieve. La escala
horaria tiene todas las cifras. Estas van
en relieve, doradas. Lo escala minutera e
inscripciones son negras, Las agujas son
doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 16
rubini con sfera dei sscondi al centro.
Altezza del meccanismo 4,3 mm. Scappa-
mento ad ancera d’acciaio. Periodo d'oscil-
lazione 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera 4= 45 sec. Durata minima cella carica
completa 34 ore.

CASSA, QUADRAMTE, SFERE

Anelle della ¢assa in ottone dorato. Spes-
sore dello strato d’oro 20 . Calotta in
acciaio cromato. Congiungimento del-
'anello della cassa alla calotta a filetta-
tura. Yetro organico. Fonde del quadrante
argentato ¢oh disegno in rilieve. Scala
delle ore tutta a cifre, Cifre in rillevo
calor d’oro. Scala dei minuti e iscrizioni
color nero. Sfere dorate.
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XAPAKTEPNCTHUHA
MEXAHWM3MA

Mexannam rkanubpa 24 mm, ra 29 pybu-
HOBBIX KAMHAX, ¢ LEHTPANbHON CEKYHAHOM
cTpenkoi. BeicoTa Mexanusma 4 MM, Mexa-
HWIM C QBTOMATHYECKWM NOAIABCAOM Npy-
MUHEBI. XO4 CTANbHOW, GHKEepHbIA. Yzen
Sananca amopTHavpoeadHbin. MNepuoa xo-
neGanua Gancuca 0,4 cex. Cpeanui cy-
TouHbid x0a -I- 30 cek. MpoaonmuTens-
HOCTh XOAd YACOR OT OAHOIC NOMHONO 3d-
BOAQ NPY>XHHbl He MeHee 32 dac.

KOPMYC, UWADPEPBNAT, CTPENKW

Kopnyc vacos neinesnarozawntHeli. Kop-
NycHoe KOMLUO M3 FATYHH, 30M04eHoe.
TonwuHa nokpbITHA 3onoTom 20 Mk, Kpeiw-
KO M3 HepXaperolWeld €TANMM HA JdlyenKe.
CTekno oprauudeckoe. MNone undepdnara
cepbpeHoe ¢ pAAMANIBHOA LUTPHUXCBKOMA.
Yacopana wxana wMeeT nvudpy 12, Ludpel
2, 4, 6 8 n |10 3aMmeHeHbl GpeIcpoBAHHBIMH
JHakAMy 3onoTuctore useta. Undpwi 1. 3,
5 7, 9 w |l zaMenenn asyma napanne-
NEHBIMM  MTHHUAMKM W NEPNEHAMKYNAPHO
nepecekamlled ux TpeTbed. Haanucu,
umppa |2 v nuuuy yepHoro ueeta. Yacosas,
MHHYTHOR M CEKYHAHOR CTPEMNKH ICNOYEHSIe.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 24 mm, 29 ruby jewels,
sweep seconds hand. 4 mm thick move-
ment with automatic selfwinding device.
Steel lever escapement. Balance assembly
shockproofed. Balance oscillation period
0.4 sec. Average daily rate 4 30 sec. The
watch runs for at least 32 hrs from one
full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Dust- and water-proof case. Gold-filled
brass case band. 20 micron gold plating.
Stainless steel cap with clamp. Organic
glass. Silver dial face wicth radial lines.
The hour scale has figure 12. Figures 2,
4, 6, 8 and 10 are replaced by milled
markings of a goldish hue. Figures 1, 3,
5,7,9and 11 are replaced by two parallel
lines and a third one c¢rossing them per-
pendicularly. Black inscriptions, figure 12
and lines. Gold-filled hour, minute and
seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 24 mm, 29 Rubinsteine,
Zentralselkunde, Werlhdhe 4 mm. Das
Werk mit automatischem Aufzug der Fe-
der. Ankerhemmung aus Stahl. Unruh
stoligeschitzt. Schwingungsdaver der Un-
ruh 0,4 5. Mittlerer taglicher Gang -~ 30 s,
Gangdaver bei elnem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 32 5td.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehduse wasser- und staubdicht. Gehduse-
ring aus Messing, vergoldet. Uberzugsdicke
20 Milcron. Edelstahlboden hat eine Sprung-
verbindung. Organisches Glas. Zifferblatt
versilbert, mit Radialstrichen. Die Stunden-
skala hat nur eine Zahl 12. Die Zahlen
2, 4, 6, 8 und 10 durch gefraste gold-
farbige Zeichen, wihrend die Zahlen 1,
3, 5, 7. 9 und 11 durch zwei parallele
Linien und eine sie quer durchkreuzende
Linie ersetzt. Anschriften, die Zahl 12 und
Linien schwarz. Stunden-, Minuten- und
Selcundenzeiger vergoldet.

wooeLe @ moveio @ waoirro C410/403114

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond calibre 24 mm, 29 rubis,
aiguille des secondes au centre, Hauteur
4 mm, Mouvement a remontoeir automati-
que. Echappement ancre acier, Balancier &
dispositif antichoc. Péricde d'oscillations
du balancier 9,4 5, Marche diurne moyenne
-+ 30 s. Réserve de marche 32 h au minij-
mum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Boite étonche. Carrure laiton dorée 20
microns. Fond acier inoxydable posé par
sautage. Yerre organique. Cadran argenté
a strivres radiales. Echelle des heures
avec chiffre 12. Les chiflres 2, 4, 6, 8 et
10 remplocés par des signes lraisés, teinte
dorée; les chiffres 1, 3, 5, 7, 9 et 11, par
deux traits paralléles barrés par un troi-
sigme troit perpendiculaire. Inscriptions,
chiffre 12 et traits en noir, Aiguille des
heures, minutes et sgecondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 24 mm. Tiene 29 rubfes y
aguja segundera central. Altura 4 mm.
Dispone de mecanismo de cuerda auto-
matica. Escape de dncora, acerado. El con-
junto del volante esta amocrtiguado. Pe-
riodo de oscilacién del velante 0,4 seg.
Marcha diurna media - 30 seg. Duracién
de la marcha del reloj dandole cuerda
completa — no menos de 32 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

La caja del reloj es inmune al polvo y
humedad. El anillo de la caja es de laton,
dorado. Espesor del revestimiento de oro
20 micras. La tapa es de acero inoxidoble
con trinquete. Cristal organico. La super-
ficie de la esfera estd plateada con rayado
radial. La escala horaria lleva la cifra 12.
Las cifras 2, 4, 6, 8 y 10 estan sustitvidas
por signos fresados dorados. Las cifras 1,
3, S, 7, 9 y 11 estan representadas por
dos lineas paralelas y una tercera per-
pendicular que las intersecciona, Las in-
scripcicnes, la cifra 12 y los lineas son
negros. Las agujas horaria, minutera y
segundera son doradas,

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 24 mm su 29
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 4 mm. Mecca-
nismo a carica automatica. Scappamento
ad ancora d'accicio. Bilanciere ammortiz-
zato, Periode d'oscillazione del bilanciere
0,4 sec. Tolleranza media giornaliera
- 30 sec. Durata minima della carica
completa 32 cre,

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Cassa dell'orologio impermeabiie antipol-
vere. Anello della cassa in ottone dorato.
Spessore dello strato d'oro 20 . Calotta
in acciaio ¢cromato a «Savonnette». Yetro
organico. Fondo del quadrante argentato
a tracciatura radiale. Sulla scala delle ore
¢'e la cifra 12. Cifre 2, 4, 6, 8 e 10 sono
sostituite con segni fresati color d'oro;
cifre 1, 3,5, 7, 9 e 11 con due linee paral-
lele intersecate da una terza, perpendico-
lare. Iscrizioni, cifra 12 e linee color nero.
Sfere delle ore, dei minuti e dei secondi
dorate,
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XAPAKTEPUCTHKA
MEXAHWM3IMA

MexaHuim kanuwbpa 22 t1+1, Ha 23 py6u-
HOBBIX KOMHAX € LCHTPANbHOHW CEKYHAHOR
c¢Tpenkoi. Beicota Mexannama 2,9 rm. Xog
CTanLHOH, AHKepPHLIA, Y3en GanaHca amop-
TU3MpoBaHHbIA. [lepuoa konebauus Ba-
naHca 0,4 cex. CpeaHWiA cyTOuHBIA XoA
- 30 cex. MpoponxuTeneHocTsL X044 Yacos
OT 04HOrO NOMHOIC JUBOAA NPYMHHBLI He
MeHee 36 yac,

KOPAYC, LIMMPEPENAT, CTPENIKM

KopnycHoe KOMbLO W3 NATYHU, 30M04ESHOE,
TonumHa nokpsITHA sonoTom 20 M. Kpeiw-
KO W3 HEePXABEIOWER CTANW HA 3Idllenke.
Crekno opranuyeckoe. Morne uudepbnoTa
YepHoe, HUKenupopauHoe, Yacosan wkana
3aMereHa pe3epOBAHHBIMM IHAKUMW  30-
naTuctore useta. Ha mecte undp 12, 3,
6 1 9 yANMHeHHEIC 3HAKK C NPEroMNeHHeN.
Mecto umdpel |2 oTMeuyeHe ABOHHLIM
aHakoM. Hoanuew udepHoro useta. Yaca-
BAA, HMAHYTHAA W CEKYHAHAA CTPENKMU 30-
naveHsle.

DESCRIPTION OF MOVYEMENT

Size of movement 22 mm, 23 ruby jewels,
sweep seconds hand. 2.9 mm thick move-
ment, steel lever escapement, Balance as-
sempbly shockproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate 4 30 sec.
The watch runs for at least 36 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gald-filled brass case band. 20 micren geld
plating. Stainless steel cap with clamp.
Organic glass. Black nickel-plated dial
face. The haur scale is replaced by milled
markings of a goldish hue, Elongated bro-
ken markings are installed instead of fig-
ures 12, 3, & and 9. There is a double
marking instead of figure 12. Black in-
scriptions. Gold-filled hour, minute and
seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 22 mm, 23 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhdhe 2,9 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stolige-
schitze., Schwingungsdaver der Unruh
0,4 5. Mittlerer taglicher Gang - 30 s.
Gangdauer bei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 3& Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering aus Messing, vergoldet, Uber-
zugsdicke 20 Mikron. Edelstahlboden hat
eine Sprungverbindung., Organisches Glas.
Zifferblatt schwarz vernickelt. Die Zahlen
der Stundenskala durch gefrdste gold-
farbige Zeichen ersetzt. Anstelle der Zah-
len 12, 3, 6 und 9 verldngerte Zeichen mic
Durchbrechung. Anstelle der Zahl 12 ein
Doppelzeichen, Anschriften schwarz. Stun-
den-, Minuten- und Sekundenzeiger ver-
goldet.

wobtie® moseio® wone o GAIS/A08112

CARACTERISTIQUES DU
MOUVYEMENT

Mouvement rend excra-plat calibre 22 mm,
23 rubis, aiguille des secondes au centre.
Hauteur 2,9 mm. Echappement ancre acier.
Balancier a dispositif antichoc. Période
d’oscillations du balancier 0,4 s. Marche
diurne moyenne 4+ 30 5. Réserve de mar-
che 36 h av minimum.

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton, dorée 20 microns. Fond
acier inoxydable posé par sautage. Verre
organique. Cadran nickelé noir. Echelle
des heures représentée par signes fraisés,
teinte dorée. Au lieu des chiffres 3, 6, 9
et 12 des traits allongés brisés, le chiffre
12 étant représenté par un trait double.
Inscriptions en noir. Aiguilles des heures,
minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 22 mm. Tiene 23 rubies
y aguja segundera central, Altura 2,9 mm.
Escape de ancora, acerado. El conjunto
del volante estd amortiguado. Periodo de
oscilacion del volante 0,4 seg. Marcha
diurna media 4 30 seg. Duracién de la
marcha del reloj ddndole cuerda completa
— no menos de 36 horas,

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anillo de la caja es de latén, derado.
Espesor del revestimiento de oro 20 micras.
La tapa es de acero inoxidable con cierre.
Cristal orgdnico. La superfiecie de la es-
fera es negra, niquelada, La escala hora-
ria estd sustituida por signos dorados. En
vez de las cifres 12, 3, 6 y 9 hay signos
alargados con defraccién. El lugar de la
¢ifrg 12 esta marcado con un signo doble.
Las inscripciones van en negro. Las agu-
jas horaria, minutera y segundera son
doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 22 mm su 23
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanisme 2,9 mm. Scappa-
mento ad ancora d’acciaio. Bilanciere am-
mortizzato. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giorna-
liera 4 30 sec. Durata minima della carica
completa 36 ore.

CASSA, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in ottone dorato. Spes-
sore dello strato d’ore 20 p. Calotta in
acciaio ¢romato a «Savonnetten. Vetro
organico. Fondo del quadrante nero niche-
lato. Cifre sostituite con segni fresati color
d’oro. Al posto delle cifre 12, 3, 6 ¢ 9 <i
sono segni allungati a rifrazione. Posto
delfa cifra 12 marcato con doppio segno.
Iscrizioni color nero. Sfere delle ore, dei
minuti e dei secendi dorate.
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XAPAXTEPUCTUKA
MEXAHWM3IMA

MexaHuam kanubpa 22 mmM, Ha 23 pybu-
HOBbLIX KAMHAX C UEHTPAAsHOW CeKYWAHOR
cTpenkoit. BolcoTa Mexanuama 2.9 mm. Xog
CTANEHOW, AHKEpHBIA, Y3ien Bananca aMop-
THIposardeld. [lMepuog koneBawna Ga-
nanca 0,4 cex. CpefgHuil CYTOMHBIA X0A
-] 30 cex. [1pOASAKNTENEHOCTE XOAA YACOR
OT OAHOrO NOMHOrC 3ABOAA NPYXWHBI He
MeHee 36 doc.

KOPMYC, UNDEPEJIAT, CTPEJTKK

KopnycHoe KOMsUO M3 NATYHH, 3I0A0OYEHOE,
TonwmHa nokpelTHs 3cnoTem 20 Mk, Kpeiw-
KO W3 HEPXABEMNLLER CTAAM HA IALLEAKE,
Crekno cpranuveckoe. MNone undepbnaTa
IONGYEHOE, € PUAMANBHOR WITPUXOBKROH.
Yacopan WKana 3dMeHeHa (peIepOBAH-
HBIMH 3IHAKQMW 3IonOTHCTOre daeTd. Ha
MecTe undp 12, 3, 6 n 9 yanuHeHHbIe 3HAKK
c npenonnekned. Mecto undpel 12 oT-
MeyeHo ABOWHEIM 3HaKOM. Hoanucn uep-
HOTO URETA. YacoBAR, MUHYTHAR W CeKYHA-
HAA CTPEIKM JONOYESHbIE.

DESCRIPTION OF MOVEMENT

Size of movement 22 mm, 23 ruby jewels,
sweep seconds hand. 2.9 mm thick move-
ment, steel lever escapement. Balance as-
sembly shoclkproofed. Balance oscillation
period 0.4 sec. Average daily rate 4 30 sec.
The watch runs for at least 36 hrs from
one full winding of the spring.

CASE, DIAL, HANDS

Gold-filled brass case band. 20 micron gotd
plating. Stainless steel cap with clamp.
Organic glass. Gold-filled dial face with
radial lines. The hour scale s replaced by
milled markings of a goldish hue. Elon~
gated broken markings are provided in-
stead of figures 12, 3, 6 and 9. There is
a double mark instead of figure 12. Black
inscriptions. Gold-filled hour, minute and
seconds hands.

TECHNISCHE DATEN

Werkdurchmesser 22 mm, 23 Rubinsteine,
Zentralsekunde. Werkhshe 2,9 mm. An-
kerhemmung aus Stahl. Unruh stollge-
schitzt, Schwingungsdauer der Unruh
0.4 s. Mittlerer tdglicher Gang -+ 30 s
Gangdaver tei einem Gesamtaufzug der
Feder nicht unter 36 Std.

GEHAUSE, ZIFFERBLATT, ZEIGER

Gehdusering aus Messing, vergoldet. Uber-
zugsdicke 20 Milkron. Edelstahlboden hat
eine Sprungverbindung. Organisches Glas.
Zifferblatt vergoldet, mit Radialstrichen,
Die Stundenskala durch gefraste goldfar-
bige Zeichen ersetzt. Anstelle der Zahlen
12, 3, 6 und 9 verldngerte Zeichen mit
Durchbrechung. Anstelle der Zahl 12 ein
Doppelzeichen. Anschrilten schwarz. Stun-
den-, Minuten- und Sekundenzeiger ver-
galdet.

MODELE ® MODELO @& M

oo o LO0Y/283113

CARACTERISTIQUES DU
MOUVEMENT

Mouvement rond extra-plat calibre 22 mm,
23 rubis, aiguille des secondes au centre.
Hauteur 2,9 mm. Echappement ancre acier,
Balancier & dispositil antichoc. Péricde
d'oscillations du balancier 0,4 s. Marche
diurne moyenne 4 30 5. Réserve de mar-
che 36 h au minimum,

BOITE, CADRAN, AIGUILLES

Carrure laiton, dorée 20 microns. Fond
acier inoxydable posé par sautage. Yerre
organique. Cadran doré 4 strivres radiales.
Echelle des heures représentée par signes
{raisés, teinte dorée. Au lieu des chiffres
3, 6, 9 et 12 des traits allongés brisés, le
chiffre 12 étant représenté par un trait
double. Inseriptions en noir. Aiguilles des
heures, minutes et secondes dorées.

CARACTERISTICA DEL
MECANISMO

Su calibre es de 22 mm. Tiene 23 rubles
y aguja segundera central, Altura 2,9 mm,
Escape de 4ncora, acerado. El conjunto
del volante esta amortiguado. Periodo de
oscilacién del volante 0,4 seg. Marcha
diurna media - 30 seg. Duracién de la
marcha del reloj dindole cuerda completa
— no menos de 36 horas.

CAJA, ESFERA, AGUJAS

El anillo de la caja es de latdn, dorado.
Espesor del revestimiento de ore 20 micras.
La tapa es de acerc inoxidable ¢on cierre.
Cristal orgénico. La superficie de [a esfera
estd dorada y lleva rayado radial. La
escala horaria estd sustituida por signos
fresados, dorados. En vez de las cifras 12,
3, 6 ¥ 9 hay signes alargados con refrac-
cidn. El sitio de la cifra 12 estd sernafado con
doble signo. Las inscripciones van en
negro, Las agujas horaria, minutera y
segundera son doradas.

CARATTERISTICHE DEL
MECCANISMO

Meccanismo di calibro di 22 mm su 23
rubini con sfera dei secondi al centro.
Altezza del meccanismo 2,9 mm. Scappa-
mento ad ancora d'acciaio. Bilanciere am-
mortizzate. Periodo d'oscillazione del bi-
lanciere 0,4 sec. Tolleranza media giarna-
liera 4- 30 sec. Durata minima della carica
completa 36 ore.

CAS5A, QUADRANTE, SFERE

Anello della cassa in ottone dorate, Spes-
scre dello strato d'oro 20 . Calotta in
acciaio cromato a «Savonnette». Yetro
organico. Fondo del quadrante dorato con
tracciatura radiale. Cifre sostituite con
segni fresati color d’oro. Al posto delle
cifre 12, 3, 6 e 9 ci sono segni allungati
a rifrazione. Pasto della ¢ra 12 marcato
con doppio segno, Iscrizioni color nero.
Sfere delle ore, dei minuti e dei secondi
dorate,
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